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Informacija par drosTbu 

BrTdinajums Lai noverstu 
ugunsgreka vai elektriskas stravas 
trieciena risku, izstradajumu nav 
atlauts turet lietu vai mitruma. 

Lai mazinatu savainojumu risku 
ugunsgreka vai elektriskas stravas 
trieciena rezultata, izmantojot so 
izstradajumu, vienmer ieverojiet 
galvenos droslbas nosacljumus. 

BrTdinajums Pastav elektriskas 
stravas trieciena risks 

1 . Izlasiet un izprotiet uzstadlsanas 
rokasgramata sniegtos 
noradljumus. 

2. Pievienojot ierlci stravas 
avotam, izmantojiettikai 
iezemetu elektrlbas 
kontaktligzdu. Jajus nezinat, vai 
kontaktligzda ir iezemeta, 
sazinieties ar kvalificetu elektriki. 

3. Ieverojiet visus brldinajumus un 
instrukcijas, kas noradltas uz 
iences. 

4. Pirms iences tTnsanas 
atvienojiet to no sienas 
kontaktligzdas. 

5. Neuzstadiet un neizmantojiet so 
ierlci udens tuvuma vai tad, ja 
pats esat slapjs. 

6. Ierlci uzstadiet uz stabilas, 
nekustlgas virsmas. 

7. lerlce jauzstada vieta, kur 
neviens nevar uzkapt uz stravas 
padeves vada vai paklupt aiz ta 
un kur stravas padeves vads 
netiks sabojats. 

8. Ja ience nedarbojas normali, 
skatiet tiessaistes 
traucejummeklesanas palldzlbu. 

9. lerlce nav nevienas detalas, 
kuru paredzets apkalpot pasam 
lietotajam. Uzticiet tehnisko 
apkalposanu kvalificetam 
personalam. 

10. Lietojiet ierlci labi ventiletas 
telpas. 



BrTdinajums Sis apnkojums 
nedarbosies, ja nebus stravas. 
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\ HP All-in-One parskats 



Daudzam HP All-in-One funkcijam var pieklut tiesi, neiesledzot datoru. Tadus 
uzdevumus ka kopesanu vai drukasanu var atri un viegli paveikt ar pasu 
HP All-in-One. 

Saja nodala sniegta informacija par HP All-in-One tehniska nodrosinajuma ITdzekliem, 
kontrolpanela funkcijam, ka an par piekluvi HP Image Zone programmaturai. 

v ■ ^ Padoms Ar ierlci HP All-in-One var paveikt vairak, izmantojot datora instaletu 
programmaturu HP Image Zone vai HP Solution Center. ST programmatura 
z nodrosina uzlabotu kopesanas, skenesanas un fotografesanas funkcionalitati. 
Papildinformaciju skatiet ekrana redzamaja HP Image Zone Help (HP Image 
Zone palldzlba) un sadala Lai ar HP All-in-One paveiktu vairak, izmantojiet 
HP Image Zone. 



HP All-in-One shematiskais attels 





1 


Kontrolpanelis 


8 


Aizmugurejas tTnsanas durtinas 


2 


PapTra pa pi ate 


9 


Aizmugures USB ports 


3 


PapTra paplates paplasinajums 


10 


Stravas pieslegums 


4 


PapTra sanu vadotne 






5 


Drukas ramja pieWuves durtinas/prieksejas 
tTnsanas durtinas 






6 


Stikls 






7 


Vacins 
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Kontrolpaneja parskats 
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1 


Poga leslegt/Atsakt: ar to iesledz vai izsledz stravas padevi. Dazkart (piemeram, pec iestregusa 
paplra iznemsanas) ar so pogu atsak drukasanu. 


2 


Lampina Parbaudiet paplru: norada nepieciesamlbu ielikt paplru vai iznemt iestregusu paplru. 


3 


Lampina Parbaudiet drukas kasetni: norada, ka nepieciesams atkartoti ievietot drukas kasetni, 
nomainlt drukas kasetni vai aizvert drukas ramja pieMuves durtinas. 


4 


Poga Atcelt: ar to partrauc uzdevuma izpildi, iziet no izvelnes vai atcej iestatTjumus. 


5 


Poga Kopijas: arto norada nepieciesamo kopiju skaitu. 


6 


Poga Izmers: ar to saglaba sakotneja attela izmerus (100%) vai samazina vai palielina tos, lai 
izmeri atbilstu paplram. 


7 


Poga PapTra veids: ar to nomaina paplra veida iestatTjumu, lai tas sakristu ar paplra paplate ielikta 
paplra veidu (parastais vai fotopaplrs). Noklusetais iestatljums ir parastais paplrs. 


8 


Poga Sakt melnbaltu kopesanu: ar to sak melnbaltu kopesanu. 


9 


Poga Sakt krasu kopesanu: ar to sak krasu kopesanu. 


10 


Poga Skenet: ar to sak skenesanu. 




Parskats par stavokla lampinam 

Vairakas lampinas jus informe par HP All-in-One stavokli. Talak tabula ir minetas 
visbiezak izplatltas situacijas un izskaidrotas lampinu nozlmes. 

Plasaku informaciju par stavokla lampinam un problemu noversanu skatiet Informacija 
par traucejummeklesanas. 

HP All-in-One lampinas mirgo Tpasa seclba, lai informetu par dazadam kludam. 
Informaciju par kludu noversanu, pamatojoties uz HP All-in-One lampinu degsanu vai 
mirgosanu, skatiet tabula. 
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1 


leslegta stavoWa/darba atsaksanas 
lampina 








2 


Lampina Parbaudiet paplru 


100% 


3 


Lampina Parbaudiet drukas kasetni 


□.] 


4 


Izmeru lampinas 




5 


PapTra veidu lampinas 







O 


e 


O 


o 


o 


Apraksts 


Nedeg 


Nedeg 


Nedeg 


Abas 
nedeg 


Abas 
nedeg 


lerlce ir izslegta. 


Nedeg 


Nedeg 


Nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


lerlce apstrada darbu, 
piemeram, drukas, 
skenesanas, kopesanas vai 
izlldzinasanas darbu. 


3 sekundes 
atri mirgo, 
pec tam deg 


Nedeg 


Nedeg 


Nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


lerlce ir aiznemta. 


20 sekundes 
mirgo, pec 
tam deg 


Nedeg 


Nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


Tika nospiesta poga 
Skenet, un netika sanemta 
atbilde no datora. 


Deg 


Mirgo 


Nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


• lerlce nav paplra. 

• lerlce iestredzis paplrs. 

• PapTra izmeru 
iestatljums neatbilst 
izmeriem, kas noteikti 
paplra paplate 
ievietotajam papTram. 


Deg 


Nedeg 


Mirgo 


1 deg, 
1 nedeg 


1 deg, 
1 nedeg 


• Atvertas drukas ramja 
piekluves durtinas. 

• Trukst drukas kasetnu 
vai tas nav ievietotas 
pareizi. 

• Drukas kasetnei nav 
nonemta lente. 

• levietota drukas 
kasetne nav domata sai 
ierlcei. 

• Drukas kasetne, 
iespejams, ir bojata. 


Mirgo 


Mirgo 


Mirgo 


Abas 
nedeg 


Abas 
nedeg 


Radusies ierlces skenera 
klume. 
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(turpinajums) 



A 




Q 


o 


Q 


Apraksts 


Mirgo 


Mirgo 


Mirgo 


Abas 
mirgo 


Abas 
mirgo 


Radusies fatala ierlces kIGda. 



Lai ar HP All-in-One paveiktu vairak, izmantojiet HP Image 
Zone 

HP Image Zone programmatura tiek instaleta jusu datora, uzstadot HP All-in-One. 
Papildinformaciju skatiet ierlces komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas rokasgramata. 

Prog ram maturas ieejas punkts ir atkarlgs no operetajsistemas (OS). Piemeram, 
datora ar Windows operetajsistemu ieejas punkts ir HP Solution Center. Ja datora ir 
Mac OS X v1 0.2.3 vai jaunaka versija, ieejas punkts ir logs HP Image Zone. Abos 
gadTjumos piekluves punkts kalpo ka HP Image Zone prog ram maturas un 
pakalpojumu palaisanas panelis. 

[2^>? PiezTme. Operetajsistema Windows var but iespeja instalet divas sis 

programmaturas versijas. Izveloties HP Image Zone Express, sanemsit 
vienkarsaku attelu redigesanas ITdzeklu kopu, un dazas no seit minetajam 
funkcijam var nebut pieejamas. 



Piekluve HP Image Zone programmaturai (Windows) 

Atveriet HP Solution Center no darbvirsmas ikonas vai izvelnes Start (Sakt). 
Programmaturas HP Image Zone ITdzekli tiek paradTti HP Solution Center. 



Piekluve HP Image Zone programmaturai (Mac) 

Instalejot HP Image Zone prog ram maturu, HP Image Zone ikona tiek novietota josla 
Dock. Josla Dock noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas. HP Image Zone loga tiek 
radTti tikai izveletajai ierlcei atbilstosie HP Image Zone ITdzekli. 

[™+)4> PiezTme. Instalejot vairakas HP All-in-One ierlces, josla Dock tiek radltas visu 
ierlcu HP Image Zone ikonas. Piemeram, ja jums ir instalets HP skeneris un 
HP All-in-One, josla Dock ir divas HP Image Zone ikonas — katrai ierlcei 
sava. Kaut gan, ja jums ir instaletas divas vienada veida ierlces (piemeram, 
divas HP All-in-One ierlces), viena HP Image Zone ikona josla Dock atbilst 
abam si veida iencem. 

Josla Dock noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas. 
Tiek paradTts logs HP Image Zone. 

HP Image Zone loga tiek radTti tikai izveletajai ierlcei atbilstosie HP Image Zone 
ITdzekli. 



Papildu informacijas meklesana 

Informaciju par HP All-in-One uzstadTsanu un lietosanu piedava daudzi gan drukati, 
gan ekrana skatami resursi. 

• Uzstadlsanas rokasgramata 

UzstadTsanas rokasgramata sniegti HP All-in-One uzstadTsanas un 
programmaturas instalesanas noradTjumi. DarbTbas izpildiet noradTtaja secTba. 
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Ja uzstadTsanas laika rodas problemas, skatiet uzstadTsanas rokasgramatas 
pedeja nodala ieklauto informaciju par traucejummeklesanu, lietotaja pamaclbas 
sadalu par traucejummeklesanu vai apmeklejietwww.hp.com/support. 

• HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) 

HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) sniedz detalizetu informaciju 

par HP All-in-One prog ram maturas izmantosanu. 

Tema Get step-by-step instructions (SecTgu noradTjumu iegusana) sniedz 
informaciju par HP Image Zone programmaturas izmantosanu kopa ar HP 
iencem. 

Tema Explore what you can do (lepazlsanas ar iespejam) sniegta 
papildinformacija par praktiskam un radosam darbTbam, kuras var veikt, 
izmantojot HP Image Zone programmaturu un HP ierlces. 
Ja nepieciesama palldzlba vai velaties parbaudTt, vai nav pieejami HP 
programmaturas atjauninajumi, skatiet temu Troubleshooting and support 
(Traucejummeklesana un tehniskas apkalposanas atbalsts). 

• Readme (Lasimani) 

Faila Readme (Lasimani) ir ieklauta visjaunaka informacija, kas var nebut 
atrodama citas publikacijas. Lai pieklutu failam Readme (Lasimani), instalejiet 
programmaturu. 

Informacija par pievienosanu 

lerlce HP All-in-One ir aprlkota ar USB portu, tatad to ar USB kabeli var pievienot tiesi 
datoram. Printeri var koplietot pat piecos datoros, izmantojot jau esosu Ethernet tlklu 
un kadu Windows vai Mac datoru — ka drukas serveri. Datora, kuram irfiziski 
pievienota ierlce HP All-in-One, var izmantot visas tas iespejas. No citiem datoriem 
var tikai drukat. 

Pievienosana, izmantojot USB kabeli 

Vienu datoru var pievienot, izmantojot USB kabeli. USB ports atrodas HP All-in-One 
aizmugure. Detalizetas instrukcijas par datora pievienosanu ierlcei HP All-in-One, 
izmantojot USB kabeli, ir ieklautas uzstadTsanas rokasgramata. 

Printeru koplietosanas izmantosana (Windows) 

Ja dators ir tlkla un ierlce HP All-in-One ir pievienota citam tlkla esosam datoram ar 
USB kabeli, so ierlci var izmantot ka printeri, lietojot Windows printeru koplietosanu. 
Dators, kurs tiesi pievienots HP All-in-One, darbojas ka printera resursdators un var 
izmantot visas sis ierlces iespejas. Dators, kas tiek saukts par klientu, var tikai drukat. 
Visas parejas darblbas javeic resursdatora. 

Informaciju par Windows printeru koplietosanas ieslegsanu skatiet lietotaja pamacTba, 
kuru sanemat kopa ar datoru vai an Windows ekrana skatamaja palldzlba. 

Printeru koplietosanas izmantosana (Mac OS X) 

Ja dators ir tlkla un ierlce HP All-in-One ir pievienota citam tlkla esosam datoram ar 
USB kabeli, so ierlci var izmantot ka printeri, lietojot printeru koplietosanu. Dators, 
kurs tiesi pievienots HP All-in-One, darbojas ka printera resursdators un var izmantot 
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visas sis iences iespejas. Dators, kas tiek saukts par klientu, var tikai drukat. Visas 
parejas darblbas javeic resursdatora. 

1 . Resursdatora, ka arl citos printeros, no kuriem velaties drukat, josla Dock 
izvelieties System Preferences (Sistemas preferences). 

2. Izvelieties Sharing (Koplietosana). 

3. ZTmne Services (Pakalpojumi) noklikskiniet uz Printer Sharing (Printeru 
koplietosana). 

4. Izvelne View (Skats) izvelieties Print & Fax (Druka un fakss). 

5. Izvelne Selected printer in Print Dialog (Drukas dialoga izveletais printeris) 
izvelieties printera modeli. 

6. AtzTmejiet izveles rutinu Share my printers with other computers (Koplietot 
manus printerus ar citiem datoriem). 
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2 Originalu un paplra ieliksana 



Saja nodala sniegti noradTjumi, ka originalus novietot uz stikla kopesanai vai 
skenesanai, ka izveleties darbam vispiemerotako paplra veidu, ka paplru ielikt paplra 
paplate un izvairlties no paplra iestregsanas. 

Originala ieliksana 

Jus varat kopet vai skenet vestules vai A4 formata originalus, novietojot tos uz stikla. 

[2^>? PiezTme. Daudzas Tpasas funkcijas, iespejams, nedarbosies pareizi, ja stikls 
\~^\ vai vacina iekspuse ir netlra. Papildu informaciju skatiet HP All-in-One tlrlsana 

1 . Paceliet vacinu un novietojiet originalu ar virspusi uz leju stikla kreisaja priekseja 
stun. 




2. Aizveriet vacinu. 



Paplra izvele drukasanai un kopesanai 

lerlce HP All-in-One var izmantot dazadu veidu un izmeru paplru. lepazlstieties ar 
siem ieteikumiem, lai nodrosinatu vislabako izdrukas vai kopijas kvalitati. Mainot 
paplra veidus un izmerus, neaizmirstiet nomainTt arl iestatljumus. 



leteicamie paplra veidi 

Ja velaties iegut labako drukasanas kvalitati, izmantojiet HP paplru, kas ir Tpasi 
paredzets jusu konkretajam drukasanas projektam. Piemeram, drukajot fotografijas, 
paplra paplate ielieciet glancetu vai matetu fotopaplru. Ja drukajat brosuru vai 
prezentaciju, izmantojiet Tpasi sim merkim paredzetu paplru. 

Papildu informaciju par HP paplra veidiem skatiet ekrana redzamo HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba) vai apmeklejiet www.hp.com/support/inkjet_media. 

pj^ > PiezTme. ST Web vietas dala pagaidam ir pieejama tikai anglu valoda. 

Paplra veidi, kuru izmantosana nav ieteicama 

Izmantojot neatbilstosu papTru, tas var iestregt, ka an iespejama slikta izdruku kvalitate. 
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PapTrs, ko nav ieteicams izmantot ierlce HP All-in-One 

• PapTrs, kas ir parak plans, ar gludu fakturu vai viegli stiepjas 

• Materiali ar loti raupju fakturu, piemeram, audekla (druka var but nevienmerlga, 
un tinte var izplust) 

• DaudzdalTgas veidlapas, piemeram, dubultas vai trlskarsas veidlapas (tas var 
saburzlties vai iestregt, un ir lielaka tintes izsmeresanas iespejamTba) 

• Aploksnes, kas ir ar skavas aizdari vai ar lodzinu (tas var iesprust rulllsos un 
izraislt papira iestregsanu) 

• Transparent paplrs 

Turklat NEKOPEJIET uz sada papira 

• Jebkada formata paplrs, iznemot Letter, A4, 10x15 cm un Hagaki 

• Aploksnes 

• CaurspTdTga pleve 

• UzlTmes 



Papira ieliksana 

Saja sadala sniegta informacija par dazadu veidu un formatu papira ieliksanu ierlce 
HP All-in-One, lai kopetu vai drukatu. 



Pilnizmeru papira ieliksana 

1 . Nolaidiet papira paplati un, ja nepieciesams, saspiediet un turiet papira sanu 
vadotnes augspuse esoso izcilni un bldiet papira sanu vadotni uz visattalako 
pozlciju. 

AUzmanlbu Ja, drukajot uz Legal formata papira, papira paplates 
paplasinajums ir pilnlba izvilkts, Legal formata paplrs var taja iestregt. Lai 
izvairltos no papira iestregsanas, izmantojot Legal formata paplru, 
neatveriet papira paplates paplasinajumu. 




2. Lai izhdzinatu papira kaudzites malas, ar papira kaudziti viegli uzsitiet pa hdzenu 
virsmu un parbaudiet, vai: 

- paplrs nav iepllsis, netlrs, saburzljies, saloclts vai ar uzlocltiem sturiem; 
kaudzlte ir viena formata un veida paplrs. 

3. levietojiet papira kaudziti papira paplate arlsako malu pa prieksu un 
apdrukajamo pusi uz leju. Virziet papira kaudziti uz prieksu, ITdz ta atduras. 

r2^> Piezlme. 1 Parliecinieties, vai visas papira lapas ir viena formata un 
\~&\ veida. Neparladejiet papira paplati; parliecinieties, vai papira kaudzlte uz 
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papira paplates novietota hdzeni un ietilpst zem papira sanu vadotnes 
izcilniem. 

PiezTme. 2 Neiespiediet paplru parak dzili. Sada gadljuma 
HP All-in-One, iespejams, panems vairakas papira loksnes. 

* ■* Padoms Izmantojot iespiedveidlapas, ievietojiet tas ar lapas virspusi pa 
~ \f~ prieksu un apdrukajamo pusi uz leju. Papildinformaciju par pilnizmera 
5 papira un iespiedveidlapu ieliksanu skatiet shema, kas iegraveta papira 
paplates pamatne. 

4. Nospiediet un turiet nospiestu izcilni, kas atrodas papira sanu vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papira sanu vadotni uz ieksu, ITdz ta atduras pret 
papira malu. 




10x15 cm (4x6 collu) fotopaplra ieliksana 

lerlces HP All-in-One papira paplate var ielikt 10x15 cm fotopaplru. Lai iegutu 
vislabakos rezultatus, ieverojiet sos ieteikumus. 

• Izmantojiet ieteicama veida 10x15 cm fotopaplru. Papildinformaciju skatiet ekrana 
redzamaja HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

• Pirms kopesanas vai drukasanas noradiet papira veidu un izmerus. Informaciju 
par papira iestatljumu mainu skatiet ekrana palldzlba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba). 

\ ■ ✓ Padoms Lai noverstu papira pllsanu, saburzlsanos un nepielautu sturu 
" U " uzloclsanos, viss paplrs jaglaba uz lldzenas virsmas atkartoti nosledzama 

iepakojuma. Ja paplrs netiek pareizi glabats, lielas temperaturas svarstlbas un 
mitrums var izraislt papira saloclsanos, un ITdz ar to paplrs ierlcei 
HP All-in-One vairs nav piemerots. 

1 . Iznemiet visu paplru no papira paplates. 

2. Ievietojiet fotopaplra kaudzlti papira paplates talakaja labaja puse ar Isako malu 
pa prieksu un apdrukajamo pusi uz leju. BIdiet fotopaplra kaudzlti uz prieksu, ITdz 
ta atduras. 

3. Nospiediet un turiet nospiestu izcilni, kas atrodas papira sanu vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papira sanu vadotni uz ieksu fotopaplra virziena, ITdz ta 
atduras. 

Neparladejiet papira paplati. Parliecinieties, vai fotopaplra kaudzlte uz papira 
paplates novietota Hdzeni un ietilpst zem papira sanu vadotnes izcilniem. 



Lietotaja pamaclba 
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2. nodaja 



v Padoms Ja fotopapiram ir perforetas malas, ielieciet fotopapiru ta, lai sis 
" V " malas atrastos jums vistuvak. 





Aploksnu, pastkarsu un Hagaki papTra ieliksana 

PapTra paplate var ielikt aploksnes, pastkartes un Hagaki paplru. 

Lai iegutu vislabakos rezultatus, pirms drukasanas vai kopesanas iestatiet papTra 
veidu un izmerus. Papildinformaciju skatiet ekrana redzamaja HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba). 

x Padoms Nevar kopet uz parasta nelielu izmeru papTra, tikai uz fotopapTra. Ir 
jadruka uz vienkarsam pastkartem, parasta Hagaki papTra un aploksnem. 

fM+M> PiezTme. Specifisku informaciju par to, ka formatet tekstu drukasanai uz 

aploksnes skatiet savas tekstapstrades programmaturas palTdzTbas failos. Lai 
sasniegtu labakos rezultatus, apsveriet iespeju atpakaladreses noradTsanai 
izmantot uzlTmi. 

1 . Iznemiet visu papTru no papTra paplates. 

2. levietojiet karsu vai aploksnu kaudzTti papTra paplates talakaja labaja puse ar 
Tsako malu pa prieksu un apdrukajamo pusi uz leju. Aploksnes nolokamajai malai 
jabut verstai pa kreisi. Virziet kaudzTti uz prieksu, ITdz ta atduras. 

3. Nospiediet un turiet nospiestu izcilni, kas atrodas papTra sanu vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papTra sanu vadotni uz ieksu kaudzTtes virziena, ITdz ta 
atduras. 
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Citu veidu paplra ieliksana 

Saja tabula sniegti noradijumi noteiktu veidu paplra ieliksanai. Lai nodrosinatu 
vislabakos rezultatus, pielagojiet paplra iestatljumus ikreiz, kad mainat paplra izmerus 
vai veidu. 

f!31)f Piezime. Ne visam ierlces HP All-in-One funkcijam ir izmantojami visi paplra 
izmeri un veidi. Dazus paplra veidus un izmerus var izmantot tikai tad, ja sakat 
drukasanu no lietojumprogrammas dialoglodzina Print (Drukasana). 
Kopesanai tie nav pieejami. Tabula ir Tpasi noradlti paplra veidi, kurus var 
izmantot tikai drukasanai no lietojumprogrammas. 



PapTrs 


Veids 


HP paplrs 


• HP Premium Paper (HP augstas kvalitates paplrs): atrodiet peleko 
bultinu paplra neapdrukajamaja puse un ievietojiet paplru paplate 
ar bultinu uz augsu. 

• HP Premium Inkjet Transparency Film (HP augstas kvalitates 
caurspldlga filma tintes printerim): ievietojiet filmu ta, lai balta 
caurspldlga josla (ar bultinam un HP logotipu) butu versta uz 
augsu un tiktu ievietota paplra paplate vispirms. (Drukasanai tikai 
no lietojumprogrammas.) 

Piezime. lerlce HP All-in-One nevar automatiski noteikt 
caurspTdTgo filmu. Labaku rezultatu iegusanai lietojumprogramma 
iestatiet caurspTdTgas filmas paplra veidu, pirms sakat drukasanu 
uz caurspTdTgas filmas. 

• HP Matte Greeting Cards (HP matetas apsveikuma kartes), 
HP Photo Greeting Cards (HP foto apsveikuma kartes) un 

HP Textured Greeting Cards (HP apsveikuma kartes arfakturu): 
ievietojiet nelielu HP apsveikuma karsu kaudzTti paplate ar 
apdrukajamo pusi uz leju un virziet kaudzTti uz prieksu, ITdz ta 
atduras. (Drukasanai tikai no lietojumprogrammas.) 


UzlTmes 

(drukasanai tikai no 
lietojumprogrammas) 


Izmantojiet tikai Letter vai A4 formata uzlTmju loksnes, kas paredzetas 
HP tintes printeru iencem (piemeram, HP vai Avery tintes printerim 
paredzetas uzlTmes). Parliecinieties, vai uzlTmes nav vecakas par 
diviem gadiem. Ja ience HP All-in-One izmantojat vecakas uzlTmju 
loksnes, tas var atlTmeties un izraisTt papTra iestregsanu. 

Piezime. Ievietojiet uzlTmju loksnu kaudzTti virs pilnizmeru papTra 
kaudzTtes ar uzlTmes pusi uz leju. Neievietojiet pa vienai loksnei. 

1. Parskirstiet uzlTmju kaudzTti, lai parliecinatos, ka lapas nav 
salipusas. 

2. Ievietojiet uzlTmju loksnu kaudzTti papTra paplate uz standarta 
pilnizmera parasta papTra kaudzTtes ar uzlTmes pusi uz leju. 
Neievietojiet uzlTmes pa vienai loksnei. 



Lietotaja pamaclba 
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2. nodala 



IzvairTsanas no paplra iestregsanas 

Lai noverstu paplra iestregsanu, ieverojiet sos noradljumus: 

• Noversiet paplra saloclsanos vai saburzlsanos, uzglabajot neizmantoto paplru 
atkartoti nosledzama iepakojuma uz ITdzenas virsmas. 

• Periodiski iznemiet apdrukato paplru no paplates. 

• Nodrosiniet, lai paplate paplrs butu ielikts ITdzeni un ta malas nebutu uzlocljusas 
vai ieplestas. 

• Neievietojiet paplra paplate vienlaikus dazadu veidu vai izmeru paplru; visai 
paplra paplate ievietotajai paplra kaudzltei jabut viena formata un veida. 

• Pielagojiet paplra paplates paplra sanu vadotni, lai ta preclzi pieklautos paplram. 
Paplra vadotne nedrlkst saliekt paplra paplate esoso paplru. 

• Neiespiediet paplru parak dzili paplate. 

• Izmantojiet tada veida paplru, kas ieteicams ierlcei HP All-in-One. Papildu 
informaciju skatiet Paplra izvele drukasanai un kopesanai. 

Papildinformaciju par iestregusa paplra iznemsanu skatiet sadala Paplra 
traucejummeklesana. 
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Kopesanas iespeju izmantosana 



HP All-in-One nodrosina iespeju iegut augstas kvalitates krasu un melnbaltas kopijas 
uz dazadu veidu paplra. Jus varat palielinat vai samazinat originala izmeru, lai tas 
ietilptu noteiktu izmeru lapa, pielagot kopiju kvalitati, ka arl veidot augstas kvalitates 
fotografiju kopijas, ieskaitot kopijas bez apmalem. 

\ Padoms Veidojot kopijas no kontrolpanela, automatiski tiek izveleta vislabaka 
"Yr kvalitate. 

Kopiju paplra veida iestatlsana 

Kopesanai var iestatlt paplra veidu Parasts vai Foto. 

Parasts Foto Sakt melnbaltu kopesanu Sakt krasu kopesanu 




1 . Novietojiet originalu ar attelu uz leju stikla kreisaja priekseja sturl. 

2. Nospiediet pogu PapTra veids, lai izveletos Parasts vai Foto. 

3. Nospiediet pogu Sakt melnbaltu kopesanu vai Sakt krasu kopesanu. 

Lai noteiktu, kuru paplra veida iestatTjumu izveleties, pamatojoties uz paplra paplate 
ielikto paplru, izmantojiet tabulu. 



PapTra veids 


Kontrolpanela iestatljums 


Kopesanas paplrs vai iespiedveidlapa 


Parasts 


HP Bright White Paper (spilgti baits paplrs) 


Parasts 


HP Premium Plus Photo Paper, Glossy (HP 
visaugstakas kvalitates fotopaplrs, glancets) 


Foto 


HP Premium Plus Photo Paper, Matte (HP 
visaugstakas kvalitates fotopaplrs, matets) 


Foto 


HP Premium Plus 4x6 inch Photo Paper (HP 
visaugstakas kvalitates 10x15 cm fotopaplrs) 


Foto 


HP Photo Paper (HP fotopaplrs) 


Foto 


HP Everyday Photo Paper (HP parastais 
fotopaplrs) 


Foto 


HP Everyday Photo Paper, Semi Gloss (HP 
parastais fotopaplrs, pusglancets) 


Foto 


Cits fotopaplrs 


Foto 



Lietotaja pamaclba 
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3. nodaja 

(turpinajums) 



PapTra veids 


Kontrolpanela iestatljums 


HP Premium Paper (HP augstas kvalitates 


Parasts 


paplrs) 




Cits paplrs tintes printerim 


Parasts 


Parasts Hagaki paplrs 


Parasts 


Glancets Hagaki paplrs 


Foto 



Kopesanas atruma un kvalitates uzlabosana 

Veidojot kopijas no kontrolpanela, automatiski tiek izveleta vislabaka kvalitate. Lai 
pieklutu papildu atruma un kvalitates opcijam, izmantojiet HP Image Zone 
programmaturu. 

Atru kopiju var iegut, izpildot talak noradltas darblbas. Izveloties atru kopiju, iegusit 
ITdzTgas kvalitates tekstu, bet grafikas kvalitate, iespejams, bus sliktaka. Atras kopijas 
iegusanai nepieciesams mazak tintes, ITdz ar to drukas kasetnes kalpo ilgak. 

fMyp Piezime. Ja izvelets papira veids Foto, atras kopijas iegusana nav iespejama. 



Skenet 



Sakt melnbaltu kopesanu 



Sakt krasu kopesanu 



□□□ I — I i — 



1 . Novietojiet originalu ar attelu uz leju stikla kreisaja priekseja sturl. 

2. Nospiediet un turiet nospiestu pogu Skenet un pec tarn nospiediet Sakt 
melnbaltu kopesanu vai Sakt krasu kopesanu. 



Vairaku kopiju iegusana 



Kopiju skaitu var iestatit no kontrolpanela vai programmaturas HP Image Zone. Lai 
iegutu vairak par 9 kopijam, izmantojiet HP Image Zone programmaturu. 



Kopijas 



Sakt melnbaltu kopesanu Sakt krasu kopesanu 



1-9 



1 . Novietojiet originalu ar attelu uz leju stikla kreisaja priekseja sturl. 

2. Lai palielinatu kopiju skaitu (maksimali ITdz 9 kopijam), nospiediet pogu Kopijas. 

3. Nospiediet pogu Sakt melnbaltu kopesanu vai Sakt krasu kopesanu. 

Saja piemera ar ierlci HP All-in-One tiek izgatavotas sesas kopijas no 10x15 cm 
fotografijas originala. 
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Fotografijas kopijas izgatavosana bez apmalem 

Labakas kvalitates iegusanai, kopejot fotografiju, ielieciet fotopaplru paplra paplate un 
izmantojiet pogu PapTra veids, lai izveletos Foto. 

v ■ ✓ Padoms Izmantojot kontrolpaneli, var kopet tikai uz pilnizmeru vai 10x15 cm 
" \f~ fotopaplra. Lai kopetu uz citu izmeru paplra, izmantojiet HP Image Zone 
programmaturu. 



Foto Piemerot lapai Sakt krasu kopesanu 




1. Ielieciet papira paplate 10x15 cm fotopapiru ar noplesamu malinu. 

[2^>? Piezime. Lai iegutu kopiju bez apmalem, nepieciesams fotopaplrs ar 
l^f noplesamu malinu. 

2. Novietojiet fotografijas originalu ar attelu uz leju stikla kreisaja priekseja sturl. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Nospiediet pogu Izmers, lai izveletos Piemerot lapai. 

4. Nospiediet pogu Papira veids, lai izveletos Foto. 

P—)f Piezime. Ja izvelets Foto, ierlce HP All-in-One izmanto noklusejumu 
kopesanai bez apmalem no 10x15 cm originala. 

5. Nospiediet Sakt krasu kopesanu. 

HP All-in-One izgatavo originalas fotografijas kopiju bez apmalem, ka paradlts 
attela. 



Originala izmeru mainlsana, lai to ietilpinatu Letter vai A4 
formata lapa 

Ja originala attels vai teksts aiznem visu lapu bez apmalem, izmantojiet iestatTjumu 
Piemerot lapai, lai samazinatu originalu un izvairltos no nevelamas teksta vai attelu 
apgriesanas lapas malas. 



Lietotaja pamaclba 
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3. nodaja 



v ■ / Padoms Lai originalu kopetu, nemainot ta izmerus, izmantojiet iestatijumu 
~^\f~ 100%. Ar so iestatijumu tiek ieguta kopija ar originalam atbilstosiem izmeriem. 









► 



v Padoms Piemerot lapai var izmantot an tad, ja nepieciesams palielinat 
~\f~ mazu fotografiju, lai tas kopija atbilstu pilnizmeru lapas apdrukajamajai zonai. 
Lai netiktu mainTtas originala proporcijas vai apgrieztas malas, ierlce 
HP All-in-One var atstat tuksu laukumu ap paplra malam, kura lielums 
dazadas puses var atskirties. 

fi^f Piezime. lerlces HP All-in-One iespejas palielinat originalu ir ierobezotas. 
lespejams, ta nespes loti mazu originalu palielinat ta, lai kopija aiznemtu visu 
pilnizmeru lapu. 



Piemerot lapai Sakt melnbaltu kopesanu Sakt krasu kopesanu 

1 . Novietojiet originalu ar attelu uz leju stikla kreisaja priekseja sturl. 

2. Nospiediet pogu Izmers, lai izveletos Piemerot lapai. 

3. Nospiediet pogu Sakt melnbaltu kopesanu vai Sakt krasu kopesanu. 




Kopesanas partrauksana 

Atcelt 

x 

-» Lai partrauktu kopesanu, kontrolpanell nospiediet pogu Atcelt. 
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Drukasana no datora 



lend HP All-in-One var izmantot kopa ar jebkuru lietojumprogrammu, kura nodrosina 
drukasanas iespejas. NoradTjumi nedaudz atskiras atkarlba no ta, vai drukajat no 
Windows personala datora vai Mac. 

Bez saja nodala aprakstltajam drukas iespejam, var drukat Tpasus drukas darbus; 
piemeram, izdrukas bez apmalem un biletenus, ka arl HP Image Zone drukas 
projektos izmantot skenetus attelus. Papildinformaciju parTpasu drukas darbu 
veiksanu un attelu drukasanu programma HP Image Zone skatiet ekrana redzamaja 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

Drukasana no lietojumprogrammas 

Vairumu drukasanas iestatljumu automatiski izvelas programmatura vai 
HP ColorSmart tehnologija. lestatljumi ir manuali jamaina tikai tad, ja jamaina drukas 
kvalitate, jadruka uz specifiskiem paplra veidiem vai caurspldlgas filmas vai jaizmanto 
specifiskas funkcijas. 

Lai drukatu no lietojumprogrammas (Windows) 

1 . Lietojumprogrammas izvelne File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat). 

2. Izvelieties HP All-in-One ka printeri. 

3. Ja nepieciesams mainlt iestatljumus, noklikskiniet uz pogas, kas atver 
dialoglodzinu Properties (RekvizTti). 

P—)f PiezTme. 1 Atkarlba no lietojumprogrammas sis pogas nosaukums var 
but Properties (RekvizTti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera 
iestatlsana), Printer (Printeris) vai Preferences (Preferences). 

PiezTme. 2 Drukajot fotografiju, jaizvelas pareiza paplra veida un 
fotografijas uzlabojumu opcijas. 

4. Izvelieties nepieciesamas drukas darba opcijas, izmantojot parametrus, ko 
piedava zTmnes Paper/Quality (PapTrs/kvalitate), Finishing (Apdare), Effects 
(Efekti), Basics (PamatTpasTbas) un Color (Krasa). 

5. Noklikskiniet uz OK (Labi), lai izveletos dialoglodzinu Properties (RekvizTti). 

6. Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu. 

Lai drukatu no lietojumprogrammas (Mac) 

1. Lietojumprogrammas izvelne File (Fails) izvelieties Page Setup (Lapas 
iestatlsana). 

2. Noradiet lapas atributus, piemeram, paplra formatu, orientaciju un izmeru mainas 
procentualo vertTbu un noklikskiniet uz OK (Labi). 

3. Lietojumprogrammas izvelne File (Fails) izvelieties Print (Drukat). 

4. Atbilstosi savam projektam iznirstosaja izvelne mainiet katrai opcijai atbilstosos 
drukas iestatljumus. 

5. Lai saktu drukat, noklikskiniet uz Print (Drukat). 



4. nodaja 



lerlces HP All-in-One iestatlsana par noklusejuma printeri 

HP All-in-One var iestatlt ka noklusejuma printeri lietosanai no jebkuras 
lietojumprogrammas. Tas nozTme, ka HP All-in-One tiek automatiski atlaslts printeru 
saraksta ikreiz, kad lietojumprogrammas izvelne File (Fails) izvelaties Print (Drukat). 

Windows 9x vai 2000 

1 . Operetajsistemas Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet 
uz Settings (UzstadTjumi) un pec tarn izvelieties Printers (Printeri). 

2. Noklikskiniet ar peles labo pogu uz HP All-in-One ikonas un noklikskiniet uz Set 
as default printer (Iestatlt ka noklusejuma printeri). 

Windows XP 

1 . Operetajsistemas Windows uzdevumjosla noklikskiniet Start (Sakt) un pec tarn 
uz Control Panel (VadTbas panelis). 

2. Atveriet vadTbas paneli Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati). 

3. Noklikskiniet ar peles labo pogu uz HP All-in-One ikonas un noklikskiniet uz Set 
as default printer (Iestatlt ka noklusejuma printeri). 

Mac 

1 . Mape Applications:Utilities (Lietojumprogrammas: utilltas) atveriet Print Center 
(Drukas centrs) (v1 0.2.3 vai jaunaka versija) vai Printer Setup Utility (Printera 
iestatlsanas utillta) (v10.3 vai jaunaka versija). 

2. Izvelieties HP All-in-One. 

3. Noklikskiniet uz Make Default (PadarTt par noklusejumu). 

Drukas darba partrauksana 

Lai gan drukas darbu var partraukt gan no ierlces HP All-in-One, gan no datora, 
ieteicams darba partrauksanai izmantot HP All-in-One, lai rezultats butu labaks. 

Atcelt 

X 

KontrolpanelT nospiediet pogu Atcelt. Ja darba drukasana netiek partraukta, 
velreiz nospiediet Atcelt. 
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5 Skenesanas iespeju izmantosana 



HP All-in-One skenesanas iespejas var izmantot, lai: 

• ieskenetu raksta tekstu tekstapstrades programma un ieklautu to atskaite; OCR 
programmaturas lietosana ir maksla, kuras apgusana prasa laiku. 
Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kuru sanemat kopa ar OCR 
programmaturu; 

• drukatu vizltkartes un brosuras, ieskenejot logotipu un izmantojot to 
izdevnieclbas programmatura; 

• sGtTtu fotografijas draugiem un radiniekiem, ieskenejot tas un ieklaujot e-pasta 
zinojumos; 

• izveidotu majas vai darba fotografiju katalogu vai arhivetu Tpasas fotografijas 
elektroniska albuma. 

Lai izmantotu skenesanas iespejas, ierlcei HP All-in-One jabut ieslegtai un savienotai 
ar ieslegtu datoru. Pirms skenesanas datora jainstale un jaaktivize ierlces 
HP All-in-One programmatura. Lai parliecinatos, vai HP All-in-One programmatura 
darbojas Windows personalaja datora, sistemas tekne (blakus pulkstenim) ekrana 
apakseja labaja puse meklejiet HP All-in-One ikonu. Mac datoros HP All-in-One 
programmatura darbojas vienmer. 

Piezime. HP Windows sistemas teknes ikonas aizversana var izraislt 
HP All-in-One skenesanas funkcionalo iespeju samazinasanos, ka arl, 
iespejams, tiks paradlts kludas zinojums No Connection (Nav savienojuma). 
Ja ta notiek, pilnu funkcionalitati var atgut, restartejot datoru vai startejot 
programmaturu HP Image Zone. 

Informaciju par to, ka skenet, izmantojot datoru, un ka pielagot, mainTt izmeru, 
pagriezt, apgriezt ieskenetos materialus un mainTt to asumu, skatiet ekrana redzamaja 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba), kas pievienota programmaturai. 

Skenesana no kontrolpanela 

Uz stikla novietotos originalus var skenet, izmantojot kontrolpaneli. 

[*—)f Piezime. Lai izmantotu so iespeju, jabut instaletai pilnai programmaturas 
\~&\ pakotnei, ka arl jadarbojas programmai HP Digital Imaging Monitor. 



Skenet 




1 . Novietojiet originalu ar attelu uz leju stikla kreisaja priekseja sturl. 

2. Kontrolpaneli nospiediet pogu Skenet. 

3. Programmatura noklikskiniet uz Done (Gatavs) vai Finish (Pabeigt). 

lerlce HP All-in-One skeneto attelu nosuta HP Image Zone programmaturai, kas 
automatiski to atver un parada displeja. 
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5. nodala 



HP Image Zone programmatura ir daudz rlku, kurus var lietot ieskeneto attelu 
redigesanai. Visparejo attela kvalitati var uzlabot, noregulejot spilgtumu, asumu, krasu 
toni un piesatinajumu. Attelu var arl apgriezt, iztaisnot un pagriezt vai mainlt ta 
izmerus. Kad ieskeneta attela izskats atbilst jusu velmem, to var atvert cita 
lietojumprogramma, nosutlt pa e-pastu, saglabat faila vai izdrukat. Papildu informaciju 
par HP Image Zone izmantosanu skatiet ekrana redzamaja HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba). 

PrieksskatTjuma attela pielagosana 

Prieksskatljuma attela modificesanai var izmantot loga HP Scan Pro pieejamos rlkus. 
Visas veiktas izmainas, piemeram, spilgtums, attela veids, izskirtspeja un citas, tiek 
lietotas tikai saja skenesanas sesija. 

Izmantojot HP Scan Pro programmaturu, var: 

• izveleties attela dalu; 

• mainlt attela veidu un kvalitati; 

• mainlt izskirtspeju; 

• apgriezt vai iztaisnot attelu; 

• pielagot spilgtumu un kontrastu; 

• pielagot krasas un piesatinajumu; 

• attelu padarlt asaku vai neskaidraku; 

• pagriezt attelu; 

• mainlt attela izmerus. 

Papildinformaciju skatiet HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) nodala 
HP Scan Pro. 

Skeneta attela papildu izmainas var veikt HP Image Zone programmatura. 
Papildinformaciju par HP Image Zone redigesanas nkiem skatiet HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba). 

Skenesanas partrauksana 

Atcelt 

x 

Lai partrauktu skenesanu, kontrolpanell nospiediet pogu Atcelt vai HP Image 
Zone programmatura noklikskiniet uz Cancel (Atcelt). 
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HP Instant Share izmantosana 



HP Instant Share atvieglo fotografiju koplietosanu ar gimeni un draugiem. Izmantojot 
datora instaleto HP Image Zone programmaturu, izvelieties vienu vai vairakas 
fotografijas, ko velaties koplietot, izvelieties adresatu un nosutiet fotografijas. 
Fotografijas var augsupieladet tiessaistes fotoalbuma vai iesniegt tiessaistes 
fotografiju apstrades pakalpojumu sniedzejam. So pakalpojumu pieejamlba atkarlga 
no valsts/regiona. 

Izmantojot HP Instant Share E-mail (HP Instant Share e-pasts), gimene un draugi 
vienmer var sanemt apskatlsanai fotografijas — aizmirstiet lielas lejupielades vai 
attelus, kas ir parak lieli, lai tos atvertu. Tiek nosutlts e-pasts ar jusu fotografiju 
slkteliem, noradot saiti uz drosu Interneta majas lapu, kura radi un draugi var erti 
aplukot, koplietot, izdrukat vai saglabat fotografijas. 

Parskats 

Izmantojiet HP Instant Share, lai nosutltu ieskenetus attelus vai dokumentus no 
HP All-in-One izveletajam adresatam. Adresats var but, piemeram, e-pasta adrese, 
tiessaistes fotografiju albums vai tiessaistes fotografiju apstrades pakalpojums. So 
pakalpojumu pieejamlba atkarlga no valsts/regiona. 

[lltyf PiezTme. Attelus jus varat nosutlt arl uz drauga vai radinieka tTklam pieslegtu 
HP All-in-One vai uz fotoprinteri. Lai attelu varetu nosutlt uz kadu ierlci, 
nepieciesams HP Passport lietotaja ID un parole. Sanemosa ierlce jaiestata un 
jaregistre, izmantojot programmu HP Instant Share. Jauzzina arl sanemosajai 
ierlcei pieskirtais adresata nosaukums. 

Papildu informaciju par attela skenesanu skatiet Skenesanas iespeju 
izmantosana. 

Darba uzsaksana 

Lai ar HP All-in-One izmantotu HP Instant Share, nepieciesams: 

• ierlce HP All-in-One, kas pievienota datoram; 

• platjoslas interneta piekluve datoram, kuram ir pievienota ierlce HP All-in-One; 

• HP Image Zone prog ram matura, kas instaleta datora. Mac lietotajiem pieejama 
HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 

Attelu sutlsana, izmantojot datoru 

HP Image Zone programmatura lauj izveleties un labot vienu vai vairakus attelus un 
pec tarn pieklut HP Instant Share, lai izveletos pakalpojumu (piemeram, HP Instant 
Share E-mail (HP Instant Share e-pasts)) un nosutlt attelus. Attelus var koplietot, 
izmantojot: 

• HP Instant Share E-mail (nosutlt uz e-pasta adresi); 

• HP Instant Share E-mail (nosutlt uz ierlci); 

• tiessaistes albumus; 

• tiessaistes fotografiju apstradi (pieejamlba atkarlga no valsts/regiona). 
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\—)f PiezTme. Papildu informaciju par Instant Share un HP Image Zone 

programmaturu vai HP Instant Share klienta lietojumprogrammu (Mac) 
izmantosanu skatiet ekrana redzamaja HP Image Zone Help (Image Zone 
palldzlba). 

Attelu sutlsana, izmantojot HP Image Zone programmaturu (Windows) 

1 . Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Image Zone ikonas. 

2. Izvelieties vienu vai vairakus attelus no mapes(em), kuras tie ir saglabati. 

fMyp PiezTme. Izmantojiet HP Image Zone attelu redigesanas rlkus, lai 



redigetu attelus velamo rezultatu iegusanai. Papildu informaciju par attelu 
atlasi un redigesanas rlku izmantosanu skatiet ekrana redzamaja 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

3. Noklikskiniet uz zTmnes HP Instant Share. 

4. ZTmnes HP Instant Share sadala Services (Pakalpojumi) noklikskiniet uz ta 
pakalpojuma saites vai ikonas, kuru velaties lietot skeneta attela nosutlsanai. 

5. Izmantojot pakalpojumu HP Instant Share E-mail (HP Instant Share e-pasts), 
var veikt jebkuru no sTm darbTbam: 

- nosutlt e-pasta zinojumu ar savu fotografiju attelu slkteliem, kurus var 
apskatlt, izdrukat un saglabat (izmantojot internetu); 

- atvert un uzturet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address Book 
(Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet HP Passport 
kontu; 

- nosutlt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz atbilstosas 
saites; 

- nosutlt attelu kopumu uz drauga vai radinieka ierlci, kas pievienota tTklam. 
Tekstlodzina E-mail address (E-pasta adrese) ievadiet adresata noradlto 
ierlces nosaukumu un @send.hp.com. Tiek piedavats pierakstlties 
pakalpojuma HP Instant Share, noradot savu HP Passport userid (Lietotaja 
ID) un password (Parole). 

r™2)f PiezTme. Ja ieprieks jus neesat iestatljis HP Instant Share, ekrana 
l^l Sign in with HP Passport (Pierakstlties ar HP pasi) noklikskiniet uz I 
need an HP Passport account (Man nepieciesams HP pases konts). 

Attelu sutTsana, izmantojot HP Instant Share klienta lietojumprogrammu (Mac) 

1 . Josla Dock izvelieties ikonu HP Image Zone. 

Darbvirsma tiek atverts programmaturas HP Image Zone logs. 

2. HP Image Zone loga augsdala noklikskiniet uz pogas Services (Pakalpojumi). 
HP Image Zone loga lejasdala tiek paradTts lietojumprogrammu saraksts. 

3. HP Image Zone loga lejasdala esosaja lietojumprogrammu saraksta izvelieties 
HP Instant Share. 

Datora tiek atverta HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 

4. Izmantojiet pogu +, lai loga pievienotu attelu, vai pogu -, lai kadu attelu nonemtu. 

5. Parliecinieties, vai atteli, ko velaties koplietot, tiek radTti HP Instant Share loga. 

6. Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

7. No HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, ko velaties 
lietot savu skeneto attelu sutTsanai, un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 
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8. Izmantojot pakalpojumu HP Instant Share E-mail (HP Instant Share e-pasts), 
var veikt jebkuru no sTm darblbam: 

- nosutlt e-pasta zinojumu ar savu fotografiju attelu slkteliem, kurus var 
apskatlt, izdrukat un saglabat (izmantojot internetu); 

atvert un uzturet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address Book 
(Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet HP Passport 
kontu; 

- nosutlt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz atbilstosas 
saites; 

- nosutlt attelu kopumu uz drauga vai radinieka ierlci, kas pievienota tTklam. 
Tekstlodzina E-mail address (E-pasta adrese) ievadiet adresata noradlto 
ierlces nosaukumu un @send.hp.com. Tiek piedavats pierakstTties 
pakalpojuma HP Instant Share, noradot savu HP Passport userid (Lietotaja 
ID) un password (Parole). 



fM}4> Piezime. Ja ieprieks jus neesat iestatljis HP Instant Share, ekrana Sign 
in with HP Passport (PierakstTties ar HP pasi) noklikskiniet uz I need an 
HP Passport account (Man nepieciesams HP pases konts). 



6. nodala 
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7 Izejmaterialu pasutTsana 



leteicamos HP papira veidus un drukas kasetnes var pasutit HP majas lapa. 

• Papira, caurspTdTgo filmu un citu materialu pasutlsana 

• Drukas kasetnu pasutlsana 

• Citu izejmaterialu pasutlsana 

Papira, caurspTdTgo filmu un citu materialu pasutTsana 

Lai pasGtltu, piemeram, HP Premium Paper (HP augstas kvalitates paplrs), 

HP Premium Plus Photo Paper (HP visaugstakas kvalitates fotopaplrs) vai 

HP Premium Inkjet Transparency Film (HP augstas kvalitates caurspldlga filma tintes 

printerim) apmeklejiet www.hp.com. Ja tiek piedavats, izvelieties savu valsti/regionu, 

izpildiet noradTjumus, lai izveletos vajadzlgo izstradajumu, un pec tarn lapa 

noklikskiniet uz kadas no iepirksanas saitem. 

Drukas kasetnu pasutTsana 

Drukas kasetnu atkartotas pasutlsanas numuri mainas atkarlba no valsts/regiona. Ja 
saja rokasgramata noradltie atkartotas pasutlsanas numuri nesakrlt ar numuriem uz 
drukas kasetnem, kas uzstadTtas ierlce HP All-in-One, jaunas drukas kasetnes 
pasutiet ar tadiem numuriem, kadi ir paslaik uzstadltajam kasetnem. Ierlce 
HP All-in-One var izmantot tabula minetas drukas kasetnes. 



Drukas kasetnes 


HP atkartotas pasutlsanas numurs 


HP melnas drukas kasetne 


#21 melnas drukas kasetne 


HP trlskrasu drukas kasetne 


#22 krasu drukas kasetne 



lencei piemerotu drukas kasetnu atkartotas pasutlsanas numurus var atrast sadi: 

• Windows lietotaji: programma HP Solution Center vai HP Image Zone 

noklikskiniet uz Settings (lestatTjumi), noradiet uz Print Settings (Drukas 
iestatTjumi) un pec tarn noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera rlki). 
Noklikskiniet uz zTmnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes daudzums) un 
pec tarn noklikskiniet uz Print Cartridge Ordering Information (Informacija par 
drukas kasetnes pasutTsanu); 

• Macintosh lietotaji: programma HP Image Zone izvelieties Settings 
(lestatTjumi), Maintain Printer (Printera uzturesana), ja tiek piedavats, izvelieties 
savu ierlci HP All-in-One un noklikskiniet uz Utilities (UtilTtas). Uznirstosaja 
izvelne izvelieties Supplies (Izejmateriali). 

Varat sazinaties an ar vietejo HP talakpardeveju vai apmeklet www.hp.com/support, 
lai parbaudTtu savai valstij/regionam atbilstosos drukas kasetnu atkartotas 
pasutlsanas numurus. 
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7. nodala 



Citu izejmaterialu pasutlsana 

Lai pasutTtu citus izejmaterialus, piemeram, HP All-in-One programmaturu, papildu 
lietotaja pamaclbas eksemplaru, uzstadTsanas rokasgramatu vai detalas, kuru 
nomainu var veikt pats klients, zvaniet uz atbilstoso talruna numuru: 

• ASV vai Kanada zvaniet 1-800-474-6836 (1-800-HP invent); 

• Eiropa — +49 180 5 290220 (Vacija) vai +44 870 606 9081 (Apvienotaja 
Karaliste). 

Lai pasutTtu HP All-in-One programmaturu citas valstTs/regionos, zvaniet uz savas 
valsts/regiona talruna numuru. Seit noradltie talrunu numuri ir speka sis 
rokasgramatas publicesanas datuma. Lai skatltu pasreizejo pasutlsanas numuru 
sarakstu, apmeklejiet Web vietu www.hp.com. Lai uzzinatu, ka sanemt tehniskas 
apkalposanas atbalstu, izvelieties savu valsti/regionu Qa pieprasa) un pec tarn 
noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP). 



Valsts/regions 


Talruna numurs pasutljumu veiksanai 


Azijas un Klusa okeana valstis/regioni 
(iznemot Japanu) 


65 272 5300 


Australija 


131047 


Eiropa 


+49 180 5 290220 (Vacija) 

+44 870 606 9081 (Apvienota Karaliste) 


Jaunzelande 


0800 441 147 


Dienvidafrika 


+27 (0)11 8061030 


ASV un Kanada 


1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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3 HP All-in-One uzturesana 



lerlcei HP All-in-One nav nepieciesama darbietilplga tehniska apkope. Dazkart nepieciesams 
notlrlt stiklu un vacinu, lai no virsmas nonemtu puteklus un iegutu skaidras kopijas un ieskenetos 
materialus. Reizem nepieciesams arl nomainlt, izlldzinat vai tint drukas kasetnes. Seit sniegti 
noradljumi, ka ierlci HP All-in-One uzturet vislabakaja tehniskaja stavokll. Pec vajadzlbas veiciet 
sis vienkarsas uzturesanas darblbas. 

HP All-in-One tmsana 

Pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli uz stikla vai vacina negatlvi ietekme darblbu un 
noteiktu funkciju, piemeram, Piemerot lapai, precizitati. Lai kopijas un ieskenetie materiali butu 
skaidri, iespejams, ir janotlra stikls un vacins. Reizem janotlra putekh arl no HP All-in-One 
korpusa arpuses. 

Stikla tmsana 

1 . Izsledziet HP All-in-One, atvienojiet stravas padeves vadu un paceliet vacinu. 

2. NotTriet stiklu, izmantojot ar neabrazlvu stikla tlrlsanas ITdzekli nedaudz samitrinatu mlkstu 
dranu vai sukli. 

ABrTdinajums Neizmantojiet uz stikla abrazlvus materialus, acetonu, benzolu vai 
ogleMa tetrahlorldu. lespejama ta sabojasana. Skidrumu neuzlejiet un 
neizsmidziniet tiesi uz stikla virsmas. Tas var noMut zem stikla un izraislt ierlces 
bojajumus. 

3. Nosusiniet stiklu ar zamsadu vai celulozes sukli, lai nerastos traipi. 
Vacina tmsana 

1 . Izsledziet HP All-in-One, atvienojiet stravas padeves vadu un paceliet vacinu. 

2. UzmanTgi notlriet dokumentu nosedzoso vacina balto daju ar mlkstu dranu vai sukli, kas 
samitrinats vaja un silta ziepjudenT. Neberziet. 

3. Pec tarn nosusiniet ar zamsadu vai mlkstu dranu. 

AUzmanTbu Nav ieteicams lietot paplra tlrlsanas salvetes, jo tas var saskrapet 
vacinu. 

4. Ja nepieciesama papildu tlrlsana, atkartojiet ieprieksejas darblbas, lietojot izopropilspirtu, 
un pec tarn ruplgi notlriet vacinu ar mitru dranu, lai uz ta nepaliktu spirta atliekas. 

AUzmanlbu Uzmanieties, lai neuzlietu spirtu uz stikla vai uz HP All-in-One 
krasotajam da jam, jo tas var sabojat ierlci. 

Korpusa arpuses tlrlsana 

Lai no ierlces noslaucltu puteklus, smerejumus un traipus, izmantojiet mlkstu dranu vai viegli 
samitrinatu sukli. HP All-in-One iekspusi tint nav nepieciesams. Nav piejaujama skidruma 
nokjusana kontrolpanell vai HP All-in-One iekspuse. 

AUzmanTbu Lai nesabojatu HP All-in-One krasotas dajas, kontrolpaneja, vacina un citu 
ierlces krasoto daju tlrlsanai neizmantojiet spirtu vai to saturosus tlrlsanas ITdzeklus. 

Aptuvena tintes ITmena parbaude 

Parbaudot tintes krajumu ITmeni, var viegli uzzinat, kad bus jamaina drukas kasetne. Tintes 
krajumu ITmenis parada aptuveno drukas kasetne atlikusas tintes daudzumu. 
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% ■ ✓ Padoms Lai noteiktu, vai nav pienacis laiks nomainit drukas kasetnes, var izdrukat 

-\ /" pastesta atskaiti. Papildu informaciju skatiet Pastesta atskaites izdruka. 
✓ y \ 

Lai parbaudltu tintes ITmeni programma HP Solution Center (Windows) 

1 . Programma HP Solution Center noklikskiniet uz Settings (lestatTjumi), noradiet uz Print 
Settings (Drukas iestatljumi) un pec tarn noklikskiniet uz Printer Toolbox (Printera rlki). 

2. Noklikskiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes ITmenis). 
Tiek paradTts aptuvenais drukas kasetnes esosas tintes ITmenis. 

Lai parbaudltu tintes ITmeni, izmantojot HP Image Zone programmaturu (Mac) 

1 . Programma HP Image Zone izvelieties Settings (lestatTjumi) un pec tarn izvelieties 
Maintain Printer (Printera uzturesana). 

2. Ja tiek atverts dialoglodzins Select Printer (Printera izvele), izvelieties ienci HP All-in-One 
un pec tarn noklikskiniet uz Utilities (UtilTtas). 

3. Uznirstosaja izvelne izvelieties Ink Level (Tintes ITmenis). 

Tiek paradTts aptuvenais drukas kasetnes esosas tintes ITmenis. 

Pastesta atskaites izdruka 

Ja rodas drukas problemas, pirms drukas kasetnu nomainas izdrukajiet pastesta atskaiti. 

1 . lelieciet papTra paplate pilnizmeru nelietotu baltu parasto papTru. 

2. Nospiediet un turiet pogu Atcelt un nospiediet pogu Sakt krasu kopesanu. 







=||i||=i|==|; 

















Parliecinieties, vai testa raksta redzamais rezgis ir pilnigs un vai ir pilnas biezas krasu linijas. 

- Ja raksta vairakas ITnijas ir partrauktas, tas var liecinat par sprauslu problemam. 
lespejams, ka ir nepieciesams iztTnt drukas kasetnes. Papildu informaciju skatiet 
Drukas kasetnu tTnsana. 

- Ja melnas ITnijas nav, ta ir blava vai svTtraina, iespejams, pastav problemas ar melnas 
drukas kasetni, kas ievietota labas puses slota. 

- Ja nav kadas no krasu ITnijam, ta ir blava vai svTtraina, iespejams, pastav problemas ar 
tnskrasu drukas kasetni, kas ievietota kreisas puses slota. 

SvTkas var noradTt uz aizserejusam tintes sprauslam vai netTriem kontaktiem. lespejams, ka 
ir nepieciesams iztTnt drukas kasetnes. Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu tTnsana. 
TTrTsanai neizmantojiet spirtu. 

r»hj& PiezTme. Normali funkcionejosu un bojatu drukas kasetnu testa rakstu, krasu ITniju un 
krasu bloku piemerus skatiet programmaturas komplektacija ietilpstosaja ekrana 
palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 



Darbs ar drukas kasetnem 

Lai ience HP All-in-One panaktu vislabako drukas kvalitati, ir javeic dazas vienkarsas 
uzturesanas darbTbas. Ja deg lampina Parbaudiet drukas kasetni, ir japarbauda drukas 
kasetnes. 
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Drukas kasetnu nomaina 

Ja drukas kasetne atlicis maz tintes, nomainiet drukas kasetni. Pirms iznemat tukso drukas 
kasetni, parliecinieties, vai jums ir nomainai domata drukas kasetne. Drukas kasetnes ir 
janomaina arl tad, ja drukatais teksts ir blavs vai ja drukas kasetnu del pasliktinas drukas 
kvalitate. Informaciju par tintes ITmena parbaudi, izmantojot HP Solution Center vai HP Image 
Zone, skatiet Aptuvena tintes ITmena parbaude. 

Lai uzzinatu visu ience HP All-in-One izmantojamo drukas kasetnu numurus to atkartotai 
pasutTsanai, skatiet Drukas kasetnu pasutTsana. Lai ierlcei HP All-in-One pasutTtu drukas 



Parliecinieties, vai ience HP All-in-One ir 
ieslegta un taja ir ielikts paplrs. 

UzmanTbu Atverot drukas ramja piekjuves 
durtinas, ierlcei HP All-in-One jabut ieslegtai, 
lai kasetnes varetu atbrlvot nomainai. 
Censoties iznemt drukas kasetnes, ja tas nav 
drosi novietotas centra, var sabojat ierlci 
HP All-in-One. 

Atveriet drukas ramja piekjuves durtinas. 





1 Tnskrasu drukas kasetnes slots 

2 Melnas drukas kasetnes slots 



□ Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to 
atbrlvotu, un velciet uz sevi. 

PiezTme. HP Inkjet Supplies Recycling 
Program (razojumu parstrades programma) ir 
pieejama daudzas valstTs/regionos; ta dod 
iespeju bez maksas atbrlvoties no izlietotam 
drukas kasetnem. Papildinformaciju skatiet 
saja majas lapa: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/inkjet.html. 



□ Iznemiet jaunas kasetnes no iepakojuma un, 
aizskarot tikai melno plastmasu, uzmanTgi 
nonemiet lenti, turot aiz roza melltes. 

UzmanTbu Neaizskariet vara krasas kontaktus un 
tintes sprauslas. So daju aizskarsana var izraislt 
aizserejumus, radlt tintes padeves traucejumus vai 
pasliktinat elektriskos kontaktus. 



1 


UzmanTbu Neaiztieciet vara krasas kontaktus. 


2 


Plastmasas lente ar roza mellti (janonem pirms 
kasetnes uzstadlsanas) 


3 


UzmanTbu Neaiztieciet ar lenti nosegtas tintes 
sprauslas. 
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□ Nedaudz iesllpi uz augsu iebldiet drukas 
kasetni tuksaja slota. ArTkski paspiediet 
drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta ar klikski 
nostajas sava vieta. 

□ Aizveriet drukas ramja piekjuves durtinas. 



Tiek izdrukata izlldzinasanas lapa. 

□ Novietojiet izlldzinasanas lapu uz stikla 

kreisaja priekseja sturl ar lapas augsdalu ka 
kreisi un nospiediet pogu Skenet. 




PiezTme. Ja jus iznemat un atkartoti ievietojat to 
pasu drukas kasetni, HP All-in-One neveic drukas 
kasetnu izlldzinasanu. 



Drukas kasetnu izlldzinasana 

HP All-in-One izlldzina drukas kasetnes ikreiz, kad ievietojat vai nomainat drukas kasetni. 
Drukas kasetnes var izlldzinat jebkura laika, datora izmantojot HP Image Zone programmaturu. 
Drukas kasetnu izlldzinasana jauj iegut loti kvalitatlvas izdrukas. 

fMyp PiezTme. Ja jus iznemat un atkartoti ievietojat to pasu drukas kasetni, HP All-in-One 
\py\ neveic drukas kasetnu izlldzinasanu. lerlce HP All-in-One atceras izlldzinasanas 

vertTbas sai drukas kasetnei, tapec nav nepieciesams drukas kasetni izlldzinat no jauna. 

Ja drukas kasetnu izlldzinasanas laika paplra paplate ir krasains paplrs, drukas 

kasetnes izlldzinat neizdosies. lelieciet paplra paplate nelietotu baltu parasto paplru un 

velreiz meginiet veikt izlldzinasanu. 

Ja izlldzinasana atkal neizdodas, iespejams, ir bojats sensors vai drukas kasetne. 
Sazinieties ar HP tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem. Apmeklejiet: 
www.hp.com/support. Lai uzzinatu, ka sanemt tehniskas apkalposanas atbalstu, 
izvelieties savu valsti/regionu Qa pieprasa) un pec tarn noklikskiniet uz Contact HP 
(Sazinaties ar HP). 



Skenet 




1 . Parliecinieties, ka paplra paplate ir Letter vai A4 formata nelietots parasts baltais paplrs. 
lerlce HP All-in-One izdruka kasetnu izlldzinasanas lappusi. 

2. Novietojiet drukas kasetnes izlldzinasanas lapu stikla kreisaja priekseja sturl, lappuses 
augsdalu versot pa kreisi. 

3. Nospiediet pogu Skenet. 

lerlce HP All-in-One izlldzina drukas kasetnes. Nododiet atkartotai parstradei vai izmetiet so 
drukas kasetnu izlldzinasanas lapu. 



x 
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Drukas kasetnu tlrlsana 

So HP Image Zone programmaturas iespeju izmantojiet, ja kada no pastesta atskaites krasu 
ITnijam redzamas svlkas vai baltas ITnijas. NetTriet drukas kasetnes bez vajadzlbas, jo ta tiek 
nelietderlgi iztereta tinte un samazinas drukas kasetnu kalposanas ilgums. 
Ja arl pec kasetnu tlrlsanas kopiju vai drukas kvalitate joprojam nav apmierinosa, pirms drukas 
kasetnes nomainas meginiet notlrlt tas kontaktus. Informaciju par drukas kasetnu kontaktu 
tlrlsanu skatiet Drukas kasetnu kontaktu vai vietas ap tintes sprauslam tlrlsana. 
Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu meklejiet seit: Drukas kasetnu nomaina. 

Drukas kasetnu kontaktu vai vietas ap tintes sprauslam tlrlsana 

Ja lampina Parbaudiet drukas kasetni deg arl pec drukas kasetnes tlrlsanas, ka arl tas 

iznemsanas un atkartotas ievietosanas, iespejams, ir jatlra drukas kasetnes kontakti. 

Ja izdrukas redzamas tintes svlkas un smerejumi, uz drukas kasetnes var but nonakusas kadas 

vielas daHnas. Lai atbrlvotos no slm dajinam, var notlrlt vietu ap sprauslam. 

Parliecinieties, vai jusu rlclba ir sadi materiali: 

• Sauss putugumijas tampons, drana, kas nepluksnojas, vai jebkurs cits mlksts materials, kas 
nesadalas un neatstaj skiedras. 

• Destilets, filtrets vai pudeles pildTts udens (udensvada udens var saturet sarnus, kas var 
sabojat drukas kasetnes). 



A 



UzmanTbu Neaizskariet vara krasas kontaktus un tintes sprauslas. So daju 
aizskarsana var izraislt aizserejumus, radlt tintes padeves traucejumus vai pasliktinat 
elektriskos kontaktus. 



1 . lesledziet HP All-in-One un atveriet drukas ramja pieMuves durtinas. 

2. Pec tarn, kad drukas ramis tiek parvietots uz centru, atvienojiet stravas padeves vadu no 
HP All-in-One aizmugures. 

3. Iznemiet drukas kasetni. 



A 



UzmanTbu Neiznemiet abas kasetnes vienlaikus. Drukas kasetnes iznemiet un 
tlriet pa vienai, lai sprauslas neizzutu tinte. Neatstajiet drukas kasetni arpus 
HP All-in-One ilgak par 30 minutem. 



4. lemerciet tTru putugumijas tamponu destileta QdenT un izspiediet no ta visu lieko udeni. 

5. Turiet drukas kasetni aiz saniem vai novietojiet to uz paplra loksnes ar tintes sprauslam uz 
augsu. 

6. TTriet tikai vara krasas kontaktus vai vietu ap tintes sprauslam, ka paradTts attela. 





1 Vara krasas kontakti 

2 Tintes sprauslas (netlrlt) 



Sprauslu plaksnite (netint) 



Virspuse un malas ap tintes sprauslam 



7. lebTdiet drukas kasetni atpakaj slota. Stumiet drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta ar klikski 
nostajas sava vieta. 

8. Ja nepieciesams, atkartojiet sis darblbas arl ar otru drukas kasetni. 
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Aizveriet drukas ramja piekluves durtinas un pievienojiet HP All-in-One aizmugure stravas 
padeves vadu. 
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9 Informacija par 

traucejummeklesanas 



Saja nodala sniegta pamatinformacija par ierlces HP All-in-One traucejummeklesanu. 
Papildinformaciju par traucejummeklesanu skatiet programmatura ietilpstosaja ekrana redzamaja 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

Vairakas problemas rodas, pievienojot HP All-in-One datoram ar USB kabeli pirms HP All-in-One 
programmaturas instalesanas datora. Lai noverstu so problemu, jarlkojas sadi: 

1 . Atvienojiet USB kabeli no datora. 

2. Atinstalejiet programmaturu (ja esat to jau instalejis). 

3. Restartejiet datoru. 

4. Izsledziet ierlci HP All-in-One, uzgaidiet vienu minuti, pec tarn restartejiet to. 

5. Velreiz instalejiet programmaturu HP All-in-One. Nepievienojiet datoram USB kabeli, kamer 
tas netiek piepraslts programmaturas instalesanas ekrana. 

Informaciju par programmaturas atinstalesanu un atkartotu instalesanu skatiet sadaja 
Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 



Pirms zvanTt HP tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem 

Ja rodas kada problema, veiciet sadas darblbas: 

1 . Skatiet HP All-in-One komplektacija ietilpstoso dokumentaciju: 

- uzstadlsanas rokasgramatu: taja paskaidrots, ka uzstadlt HP All-in-One; 

- lietotaja pamaclbu: to jus paslaik lasat; 

- HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba): ekrana palldzlba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba) sniegta informacija, ka lietot HP All-in-One kopa ar 
datoru, ka an papildu informacija par traucejummeklesanu, kas nav ietverta lietotaja 
pamaclba; 

- failu Readme (Lasimani): taja iekjauta informacija par iespejamam problemam 
instalesanas gaita. Papildu informaciju skatiet Faila Readme (Lasimani) skatTsana. 

2. Ja ar dokumentacijas palldzlbu problema nav atrisinama, apmeklejiet www.hp.com/support, 
lai izmantotu sadas iespejas (to pieejamTba atkarlga no produkta, valsts/regiona un valodas): 

tiessaistes tehniskas apkalposanas atbalsta lapas; 

- parbaudTtu, vai nav pieejami programmaturas atjauninajumi; 

- nosutltu HP e-pasta zinojumu, lai sanemtu atbildes uz saviem jautajumiem; 

- sazinatos ar HP tehniki, izmantojot tiessaistes terzesanu. 

3. Sazinieties ar vietejo iegades vietu. 

4. Ja, izmantojot ekrana redzamo palldzlbu vai HP Web vietas, problemu nevarat noverst, 
sazinieties ar HP tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem. Papildu informaciju skatiet 
HP tehniskas apkalposanas atbalsta sanemsana. 



Faila Readme (Lasimani) skatTsana 

lespejams, velesities skatTt faila Readme (Lasimani) pieejamo papildinformaciju par iespejamam 
problemam instalesanas gaita. 

• Operetajsistema Windows noklikskiniet uz Start (Sakt), Programs (Programmas) vai All 
Programs (Visas programmas), Hewlett-Packard, HP PSC 1400 All-in-One series un uz 
View the Readme File (SkatTt failu Lasimani). 

• Operetajsistema Mac OS X failam Readme (Lasimani) var piekjut, veicot dubultklikski uz 
ikonas, kas atrodas HP All-in-One programmaturas kompaktdiska augseja ITmena mape. 
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UzstadTsanas traucejummeklesana 

Saja sadala ieklauti instalesanas un konfiguracijas traucejummeklesanas padomi, kas palldz 
noverst dazas visbiezak sastopamas problemas, kuras saistltas ar programmaturas instalesanu 
un aparaturas uzstadTsanu. 

Aparaturas uzstadlsanas traucejummeklesana 

Izmantojiet so sadahj, lai noverstu jebkuras problemas, kas varetu rasties, uzstadot 
HP All-in-One aparaturu. 

lerlci HP All-in-One nevar ieslegt 

Risinajums Parliecinieties, vai stravas padeves vads ir kartlgi pievienots un uzgaidiet 
dazas sekundes, lai HP All-in-One ieslegtos. Ja HP All-in-One ir pievienots pagarinatajam, 
parliecinieties, vai pagarinatajs ir ieslegts. 




Nav pievienots USB kabelis 

Risinajums Nepievienojiet USB kabeli pirms tas tiek lugts programmaturas instalesanas 
laika. Ja USB kabelis tiek pievienots pirms uzaicinajuma, var rasties Mudas. Pievienojiet 
vienu USB kabeja galu datora aizmugure, bet otru — HP All-in-One aizmugure. Pievienot 
drlkst jebkuram datora USB portam (nevis tastaturas vai piederumu). 



Deg lampina vai paradits zinojums, kas signalize par drukas kasetnu vai izlldzinasanas 
problemam 

lemesls PapTra paplate ir ielikts nepareiza veida paplrs. 

Risinajums Lai izlldzinasana noritetu veiksmlgi, paplram jabut tuksam un baltam. 
Ja izlldzinasana atkal neizdodas, iespejams, ir bojats sensors vai drukas kasetne. 
Sazinieties ar HP tehniskas apkalposanas atbalstu, apmeklejot Web vietu www.hp.com/ 
support. Lai iegutu informaciju par zvanTsanu tehniskas apkalposanas atbalsta 
specialistiem, noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP). 



lemesls Drukas kasetnes klaj aizsarglente. 

Risinajums UzmanTgi nonemiet lenti, turot aiz roza melltes. Neaizskariet tintes sprauslas 
un vara krasas kontaktus. 



36 



HP PSC 1400 All-in-One series 



1 


Vara krasas kontakti 


2 


Plastmasas lente ar roza melTti (janonem 
pirms kasetnes uzstadTsanas) 


3 


Tintes sprauslas, ko nosedz lente 



Atkartoti ievietojiet drukas kasetnes un parbaudiet, vai tas ir pilniba ievietotas un nofiksetas 
sava vieta. 



lemesls Drukas kasetnes kontakti nepieskaras drukas ramja kontaktiem. 
Risinajums Iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tas no jauna. Parbaudiet, vai tas ir 
pilniba ievietotas un nofiksetas sava vieta. 



lemesls Bojata drukas kasetne vai sensors. 

Risinajums Sazinieties ar HP tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem. 
Apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. Lai iegutu informaciju parzvanTsanu tehniskas 
apkalposanas atbalsta specialistiem, noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP). 



lerlce HP All-in-One nedruka 

Risinajums Meginiet rlkoties sadi: 

• Parbaudiet ierlces HP All-in-One savienojumu ar datoru. 

- Parbaudiet, vai USB kabelis ir drosi pievienots gan HP All-in-One, gan datoram. 
Izsledziet HP All-in-One un pec tarn atkal iesledziet. 

- Izsledziet HP All-in-One. Uzgaidiet vienu minuti. Restartejiet datoru un atkal 
iesledziet HP All-in-One. 

- Parbaudiet, vai USB kabela garums ir mazaks par 3 metriem un darbojas ar citu 
ierlci. Ja nepieciesams, nomainiet kabeli. 
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• Parbaudiet drukas rindu (izmantojot Start (Sakt), Settings (lestatTjumi) un Printers and 
Faxes (Printeri un faksa aparati)), lai noteiktu, vai printerim nav radusies kada 
dokumenta izdrukas kjuda, printeris nav bezsaiste vai pauzets. Papildinformaciju 
skatiet operetajsistemas Windows palldzlbas un atbalsta sistema. 

• Parbaudiet USB kabeli. Meginiet to pievienot citai ierlcei, lai parbaudTtu, vai USB 
kabelis darbojas. Ja rodas problemas, iespejams, ka USB kabelis ir jamaina. 

• Parbaudiet citus printerus un skenerus. Var gadlties, ka vecakas ierlces no datora 
jaatvieno. 

• Ja nepieciesams, atinstalejiet un tad velreiz instalejiet HP Image Zone 
programmaturu. Papildu informaciju par programmaturas atinstalesanu skatiet 
Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 

Lai iegutu vairak informacijas par HP All-in-One uzstadTsanu un pievienosanu datoram, 
skatiet HP All-in-One komplektacija iekjauto UzstadTsanas rokasgramatu. 



Deg kjudas lampina vai tiek radlts zinojums par iestregusu paplru vai bloketu rami 
lemesls Ja kludas lampina norada, ka iestredzis paplrs vai apstadinats ramis, 
iespejams, ka ierlce HP All-in-One ir palikusi iepakojuma materiali. 
Risinajums Atveriet drukas ramja piekhjves durtinas, lai pieWutu drukas kasetnem, un 
iznemiet iepakojuma materialu, lenti vai citus sveskermenus, ja tadi tur atrodas. Izsledziet 
ierlci HP All-in-One, uzgaidiet vienu minuti un pec tarn nospiediet pogu leslegt/Atsakt, lai 
no jauna ieslegtu ierlci HP All-in-One. 



Programmaturas instalesanas traucejummeklesana 

Ja instalesanas laika rodas ar programmaturu saistTtas problemas, iespejamo risinajumu 
meklejiet turpmakajas temas. Ja instalesanas laika rodas ar aparaturu saistTtas problemas, 
skatiet Aparaturas uzstadTsanas traucejummeklesana. 

HP All-in-One programmaturas normalas instalesanas laika notiek sadas darblbas: 

• tiek automatiski startets HP All-in-One kompaktdisks; 

• tiek instaleta programmatura; 

• faili tiek kopeti cietaja diska; 

• tiek praslts pievienot HP All-in-One; 

• instalesanas vedna lodzina tiek paradlts zals uzraksts OK (Labi) un atzlme; 

• tiek lugts restartet datoru; 

• tiek aktivizets registresanas process. 
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Ja kada no sim darbibam nenotiek, iespejams, radusies ar instalesanu saistita problema. Lai 
parbaudTtu instalaciju datora ar operetajsistemu Windows, rlkojieties sadi: 

• Startejiet programmu HP Solution Center un parliecinieties, vai tiek radltas sadas ikonas: 
Scan Picture (Skenet attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un HP Image Zone. 
Ja ikonas uzreiz netiek paradTtas, iespejams, jauzgaida dazas minutes, lai ierlce 

HP All-in-One izveidotu savienojumu ar datoru. Preteja gadljuma skatiet sadaju HP Solution 
Center vai HP Image Zone nav dazu ikonu. 

• Atveriet dialoglodzinu Printers (Printeri) un parbaudiet, vai ierlce HP All-in-One ir ieklauta 
saraksta. 

• Meklejiet HP All-in-One ikonu sistemas tekne (Windows uzdevumjoslas labaja talakaja 
stun). Ta norada, ka ierlce HP All-in-One ir gatava darbam. 

Datora kompaktdisku diskdzinl ievietojot kompaktdisku, nekas nenotiek 

Risinajums Veiciet dubultklikski uz My Computer (Mans dators), uz CD-ROM ikonas un 
uz faila setup.exe. 



Tiek paradits sistemas minimalas parbaudes lodzins 

Risinajums Noklikskiniet uz Details (Detalizeti) un, pirms meginat instalet 
programmaturu, noversiet problemu. 



Pievienojot USB, tiek paradita sarkana zTme X 

Risinajums Parasti tiek paradita zaja atzlme, noradot, ka pievienosana ir veiksmlga. 
Sarkana zlme X norada, ka pievienosana nav izdevusies. 
Rlkojieties sadi: 

1 . Parbaudiet, vai ir pareizi uzlikts kontrolpaneja parklajs, pec tarn atvienojiet 
HP All-in-One un to atkal pievienojiet. 

2. Parbaudiet, vai ir pievienots USB kabelis un stravas padeves vads. 

- Nepievienojiet USB kabeli tastaturai vai bez stravas padeves esosam 
centrmezglam. 

- Parliecinieties, vai USB kabelis nav garaks par 3 metriem 

- Ja datoram ir pievienotas vairakas USB ierlces, instalesanas laika parejas ierlces 
var atvienot. 

3. Turpiniet instalesanu un restartejiet datoru, kad tas tiek praslts. 

4. Pec tarn atveriet HP Solution Center un parbaudiet, vai ir pieejami galvenie 
komponenti (Scan Picture (Skenet attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un 
HP Image Zone). 

5. Ja galvenie komponenti netiek radlti, nonemiet programmaturu un instalejiet to no 
jauna. Papildu informaciju skatiet Programmaturas atinstalesana un instalesana no 
jauna. 



Tika paradits zinojums par nezinamu kjudu 

Risinajums Meginiet turpinat instalesanu. Ja tas nelldz, partrauciet instalesanu un pec 
tarn saciet to no jauna, izpildot ekrana redzamos noradTjumus. Ja rodas kjuda, iespejams, 
programmatura ir jaatinstale un pec tarn jainstale no jauna. Informaciju skatiet 
Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 



HP Solution Center vai HP Image Zone nav dazu ikonu 

Ja netiek radltas sis pogas vai ikonas (Scan Picture (Skenet attelu), Scan Document 
(Skenet dokumentu) un HP Image Zone), iespejams, nav pabeigta instalesana. 
Risinajums Ja instalesana nav pabeigta, var but nepieciesams atinstalet un atkartoti 
instalet programmaturu. HP All-in-One programmu failus nedrlkst vienkarsi dzest cietaja 
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diska. Nonemiet tos pareiza veida. Papildu informaciju skatiet Programmaturas 
atinstalesana un instalesana nojauna. 



Sistemas tekne netiek paradlts Digital Imaging Monitor (Digitalas attelveides monitors). 
Risinajums Ja sistemas tekne netiek paradlts Digital Imaging Monitor, startejiet 
HP Solution Center, lai parbaudTtu, vai taja irgalvenie komponenti (Scan Picture (Skenet 
attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un HP Image Zone). Papildinformaciju 
skatiet programmatura iekjautas ekrana palldzlbas HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palldzlba) sadaja Use the HP Solution Center (HP Kompetences centra lietosana). 



4:04 PM 



Programmaturas atinstalesana un instalesana nojauna 

Ja instalacija nav pabeigta vai ja jus pievienojat datoram USB kabeli, pirms tas tika praslts 
programmaturas instalacijas ekrana, iespejams, vajadzes atinstalet programmaturu un instalet to 
atkartoti. HP All-in-One programmu failus nedrlkst vienkarsi dzest cietaja diska. Nonemiet tos, 
izpildot sos noradTjumus. 

Instalesana nojauna var aiznemt no 20 ITdz 40 minutem gan Windows, gan Macintosh datoros. 
Lai veiktu atinstalesanu Windows datora (ieteicamais veids) 

1 . Atvienojiet ierlci HP All-in-One no datora. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz 
programmatura nebus atinstaleta. 

2. Noklikskiniet uz Start (Sakt), Start Programs (Sakt programmas) vai All Programs (Visas 
programmas) (XP), Hewlett-Packard, HP PSC 1400 All-in-One series, uninstall software 

(Atinstalet programmaturu) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas. 

3. Ja tiek jautats, vai dzest koplietojamos failus, noklikskiniet uz No (Ne). 

4. Restartejiet datoru. 

5. Lai atkartoti instaletu programmaturu, izmantojiet HP All-in-One kompaktdisku un izpildiet 
uzstadTsanas rokasgramata sniegtos noradTjumus. 

6. Pec programmaturas instalesanas pievienojiet ienci HP All-in-One datoram un nospiediet 
pogu leslegt/Atsakt. Iespejams, bus jauzgaida vairakas minutes, ITdz notiks visi ar 
standartu Plug and Play saistTtie notikumi. 

Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, Windows sistemas tekne tiek paradTta ikona Status 
Monitor (Stavokja monitors). 

Lai parbaudTtu, vai programmatura ir instaleta pareizi, darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas 
HP Solution Center. Ja HP Solution Center tiek paradTtas galvenas ikonas (Scan Picture 
(Skenet attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un HP Image Zone), programmatura ir 
instaleta pareizi. 

Lai veiktu atinstalesanu Windows datora (alternatlvs veids) 

1 . Kompaktdiska palaidiet HP PSC 1400 All-in-One series programmaturas uzstadTsanas 
programmu (Setup). 

2. Izvelieties Uninstall (Atinstalet) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

3. Atvienojiet ienci HP All-in-One no datora. Ir svangi, lai pirms datora restartesanas tiktu 
atvienota ience HP All-in-One. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz programmatura 
nebus atinstaleta. 

4. Restartejiet datoru. 

5. Velreiz palaidiet HP PSC 1400 All-in-One series programmaturas uzstadTsanas programmu. 

6. Aktivizejiet Reinstall (Instalet nojauna). 
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7. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus un iences HP All-in-One komplektacija iekjautas 
uzstadTsanas rokasgramatas noradijumus. 

Lai atinstaletu Macintosh datora 

1 . Atvienojiet HP All-in-One no sava Mac datora. 

2. Veiciet dubultklikski uz mapes Applications: HP All-in-One Software 

(Lietojumprogrammas: HP All-in-One programmatura). 

3. Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP atinstaletajs). 
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. 

4. Pec programmaturas atinstalesanas atvienojiet HP All-in-One, pec tarn restartejiet datoru. 
svarlgi, lai pirms datora restartesanas tiktu atvienota ierlce HP All-in-One. Nepievienojiet 
HP All-in-One datoram, ITdz programmatura nebus atinstaleta. 

5. Kompaktdisku diskdzinl ievietojiet HP All-in-One kompaktdisku. 

6. Darbvirsma atveriet so kompaktdisku un veiciet dubultklikski uz HP All-in-One installer 
(HP All-in-One instaletajs). 

7. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus un ierlces HP All-in-One komplektacija iekjautas 
uzstadlsanas rokasgramatas noradijumus. 



DarbTbas traucejummeklesana 

HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) sadaja 1400 series Troubleshooting sniegti 
traucejummeklesanas padomi visbiezak izplatlto ar ierlci HP All-in-One saistlto problemu 
gadljumos. 

Lai Windows datora pieklutu traucejummeklesanas informacijai, dodieties uz HP Solution 
Center, noklikskiniet uz Help (Palldzlba) un pec tarn izvelieties Troubleshooting and Support 
(Traucejummeklesana un tehniskas apkalposanas atbalsts). Traucejummeklesana ir pieejama 
arl, izmantojot pogu Help (Palldzlba), kas tiek paradlta dazos kjudu zinojumos. 
Lai traucejummeklesanas informacijai pieklutu Mac OS X, josla Dock noklikskiniet uz HP Image 
Zone ikonas, izvelnu josla izvelieties Help (Palldzlba), izvelne Help (Palldzlba) izvelieties 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) un programma Help Viewer (Palldzlbas 
skatltajs) izvelieties 1400 series Troubleshooting. 

PapTra traucejummeklesana 

Lai izvairltos no paplra iestregsanas, ierlce HP All-in-One izmantojiet tikai ieteicamos paplra 
veidus. leteicamo paplra veidu sarakstu skatiet ekrana redzamaja palldzlba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba) vai apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. 
Nelieciet paplra paplate salocltu vai saburzltu paplru, ka arl paplru ar ielocltam vai ieplestam 
malam. Papildu informaciju skatiet Izvairlsanas no paplra iestregsanas. 
Ja ierlce iestregst paplrs, tad, lai likvidetu iestregumu, rlkojieties atbilstosi siem noradljumiem. 
1 . Nospiediet izcilni, kas atrodas aizmugurejo tlrlsanas durtinu kreisaja puse, un veiciet tas uz 
sevi, lai iznemtu. 
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AUzmanTbu Meginot iztlrlt paplra iestregumu no HP All-in-One priekspuses, var 
sabojat drukasanas mehanismu. Vienmer iztlriet iestregusu paplru, izmantojot 
aizmugurejas tTnsanas durtinas. 

2. UzmanTgi izvelciet paplru no rullTsiem. 

AUzmanTbu Ja, velkot paplru no rulllsiem, tas sapllst, parliecinieties, vai uz 
rulllsiem un ritenTsiem ierlces iekspuse nav palikusi paplra gabalini. Ja no ierlces 
HP All-in-One netiek iznemti visi paplra gabalini, iespejams, paplrs atkal iestregs. 

3. Novietojiet atpakaj aizmugurejas tlrlsanas durtinas. UzmanTgi bTdiet durtinas uz prieksu, ITdz 
tas ar klikski nofiksejas sava vieta. 

4. Lai turpinatu pasreizejo darbu, nospiediet leslegt/Atsakt. 

Drukas kasetnes traucejummeklesana 

Ja drukasanas laika rodas problemas, iespejams, ir problema ar kadu no drukas kasetnem. 
Meginiet nkoties sadi: 

1 . Iznemiet drukas kasetnes, ievietojiet no jauna un parbaudiet, vai tas ir ievietotas pilnTba un 
nofiksetas sava vieta. 

2. Ja problema joprojam pastav, izdrukajiet pastesta atskaiti, lai noteiktu, vai problema ir 
saistTta ar drukas kasetnem. 

3. Ja pastesta atskaite uzrada problemu, tTriet drukas kasetnes. 

4. Ja problema joprojam pastav, notTriet drukas kasetnu vara krasas kontaktus. 

5. Ja vel aizvien pastav problemas ar drukasanu, nosakiet, kura kasetne rada problemas un 
nomainiet to. 

Papildu informaciju par siem jautajumiem skatiet HP All-in-One uzturesana. 

lerTces atjauninasana 

lencei HP All-in-One tiek piedavati vairaki atjauninasanas veidi. Katrs no tiem ir saistTts faila 
lejupieladi datora, lai startetu Device Update Wizard (lerTces atjauninasanas vedni). Piemeram, 
saskana ar HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta padomu, var pieklut HP tehniskas 
apkalposanas atbalsta majas lapai un iegut iences atjauninajumu. 

lerTces atjauninasana (Windows) 

1 . Lai iencei iegutu atjauninajumus, veiciet kadu no sTm darbTbam: 

- izmantojiet interneta parlukprogrammu, lai lejupieladetu HP All-in-One atjauninajumu 
no HP majas lapas www.hp.com/support. Fails ir pasizpletes izpildams fails ar 
paplasinajumu .exe. Veicot dubultklikski uz .exe faila, datora tiek atverts Device 
Update Wizard (lerTces atjauninasanas vednis); 

- izmantojiet programmatura HP Image Zone iekjauto utilTtu Software Update 
(Programmaturas atjauninajums), lai HP tehniskas apkalposanas atbalsta Web vieta ik 
pec noteikta laika automatiski mekletu iences atjauninajumus. Papildinformaciju par 
utilTtu Software Update (Programmaturas atjauninajums) skatiet HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palTdzTba). 

[—}? PiezTme. Ja esat instalejis HP Image Zone Express programmaturu, 
\jy( atjauninasanas utilTtu sauc par Update (Atjauninasana). UtilTtas Update 

(Atjauninasana) atversanas poga atrodas programmaturas loga augseja kreisaja 

stun. 
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2. Veiciet kadu no sim darbibam: 

- veiciet dubultklikski uz atjauninajuma .exe faila, ko esat lejupieladejis no www.hp.com/ 
support; 

- kad tiek praslts, akceptejiet utilltas Software Update (Programmaturas atjauninajums) 
atrasto ierlces atjauninajumu. 

3. Izpildiet ekrana redzamos noradljumus. 



A 



UzmanTbu Kamer notiek atjauninasana, neatvienojiet, neizsledziet vai ka citadi 
neiejaucieties ierlces darblba. Ja partraucat atjauninasanu vai tiek paradTts Wudas 
zinojums par to, ka atjauninasana nav izdevusies, zvaniet HP tehniskas apkalposanas 
atbalsta dienestam, lai sanemtu palldzlbu. 



Pec iences HP All-in-One restartesanas datora tiek paradits logs Update Complete 
(Atjauninasana pabeigta), un ierlce izdruka testa lappusi. 

Ierlces atjauninasana (Mac) 

Ierlces atjauninajuma instalesanas programma nodrosina iespejas atjauninat HP All-in-One sadi: 

1 . Izmantojiet interneta parlukprogrammu, lai lejupieladetu HP All-in-One atjauninajumu no 
www.hp.com/support. 

2. Veiciet dubultklikski uz lejupieladeta faila. 
Datora tiek atverta instalesanas programma. 

3. Izpildiet ekrana redzamos noradljumus, lai instaletu HP All-in-One atjauninajumu. 

4. Lai so procesu pabeigtu, restartejiet HP All-in-One. 
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HP tehniskas apkalposanas 
atbalsta sanemsana 

Hewlett-Packard HP All-in-One tehniskas apkalposanas atbalsta pakalpojumi ir pieejami 
telefoniski un interneta. 

Saja nodaja sniegta informacija pat to, ka sanemt atbalstu interneta, sazinaties ar HP klientu 
tehniskas apkalposanas atbalstu, pieklut savam serijas numuram un tehniskas apkalposanas 
dienesta numuram, zvanTt Ziemejamerika garantijas laika, zvanlt HP Korejas klientu tehniskas 
apkalposanas atbalstam, zvanTt citur pasaule, Australija zvanTt pec garantijas laika un ka 
sagatavot ienci HP All-in-One parvadasanai. 

Ja atbildi jums neizdodas atrast drukataja vai ekrana skatamaja dokumentacija, kas iekjauta 
iences komplektacija, varat izmantot kadu no turpmakajas lappuses minetajiem HP tehniskas 
apkalposanas atbalsta pakalpojumiem. Dazi no tehniskas apkalposanas atbalsta pakalpojumiem 
pieejami tikai ASV un Kanada, bet dazi ir pieejami daudzas pasaules valstTs/regionos. Ja jusu 
valsts/regiona tehniskas apkalposanas atbalsta pakalpojuma numurs saraksta nav minets, 
sazinieties ar tuvako pilnvaroto HP izplatTtaju. 

Tehniskas apkalposanas atbalsta un citas informacijas iegusana 
interneta 

Ja jums ir piekjuve internetam, palTdzTbu varat iegut Web vieta www.hp.com/support. Saja Web 
vieta tiek piedavats tehniskas apkalposanas atbalsts, draiveri, izejmateriali, ka an sniegta 
informacija par pasutTsanu. 

Garantijas tehniskas apkalposanas atbalsts 

Lai izmantotu HP remontesanas pakalpojumu, vispirms jasazinas ar HP apkalposanas biroju vai 
HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta centru, lai veiktu pilnTgu traucejummeklesanu. Lai 
uzzinatu, kas jadara, pirms zvanat klientu tehniskas apkalposanas atbalsta centram, skatiet 
HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsts. 

Garantijas jauninajumi 

AtkarTba no valsts/regiona HP par papildu samaksu var piedavat garantijas jauninasanas 
iespeju, kas pagarina vai uzlabo iences standarta garantiju. Pieejamajas iespejas var but 
iekjauts privilegets atbalsts pa talruni, iences atgriesanas pakalpojums vai nomaina nakamaja 
darba diena. Parasti pakalpojuma nodrosinajums stajas speka iegades diena, un tas ir 
jaiegadajas noteikta laika pec iences iegades. 
Lai iegutu papildu informaciju: 

• Amerikas Savienotajas ValstTs zvaniet uz 1-866-234-1377, lai sazinatos ar HP konsultantu. 

• Arpus ASV zvaniet vietejam HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta birojam. 
Starptautisko klientu tehniskas apkalposanas atbalsta talrunu numuru sarakstu skatiet 
sadala Sazinasanas ar HP. 

• Arpus ASV zvaniet vietejam HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta birojam. 
Starptautiskos klientu tehniskas apkalposanas atbalsta numurus skatiet lietotaja pamacTba. 

• Apmeklejiet HP Web vietu: 
www.hp.com/support 

Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu un pec tarn atrodiet informaciju par garantiju. 

HP All-in-One nosutlsana tehniskajai apkalposanai 

Pirms HP All-in-One nosutTsanas atpakaj tehniskas apkopes veiksanai sazinieties ar HP klientu 
tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem. Lai uzzinatu, kas jadara, pirms zvanat klientu 
tehniskas apkalposanas atbalsta centram, skatiet HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsts. 
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HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsts 

lerlces HP All-in-One komplektacija var but ieklauta citu izstradataju programmatura. Ja rodas 
problemas, lietojot kadu no sTm programmam, vislabako tehnisko palldzlbu sanemsit, piezvanot 
izstradataju specialistiem. 

Ja jasazinas ar HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem, pirms zvanTsanas 
veiciet sadas darblbas. 

1. Parliecinieties, vai: 

a. lerlce HP All-in-One ir pievienota elektrotTklam un ieslegta. 

b. Atbilstosas drukas kasetnes ir pareizi uzstadTtas. 

c. leteicamais paplrs ir pareizi ielikts paplra paplate. 

2. Atiestatiet HP All-in-One: 

a. Izsledziet HP All-in-One, nospiezot pogu leslegt/Atsakt. 

b. Atvienojiet stravas padeves vadu ierlces HP All-in-One aizmugure. 

c. Velreiz pievienojiet ierlcei HP All-in-One stravas padeves vadu. 

d. lesledziet HP All-in-One, nospiezot pogu leslegt/Atsakt. 

3. Lai sanemtu papildinformaciju, apmeklejiet Web vietu www.hp.com/support. 

Saja Web vieta tiek piedavats tehniskas apkalposanas atbalsts, draiveri, izej material i, ka arl 
sniegta informacija par pasutlsanu. 

4. Ja vel joprojam rodas problemas un jasazinas ar HP klientu tehniskas apkalposanas 
atbalsta dienesta parstavi, rlkojieties sadi: 

a. Noskaidrojiet HP All-in-One nosaukumu, kas redzams kontrolpanell. 

b. Izdrukajiet pastesta atskaiti. Informaciju par pastesta atskaiti skatiet Pastesta atskaites 
izdruka. 

c. Izveidojiet krasu kopiju, kas kalpos par paraugizdruku. 

d. Sagatavojieties detalizeti aprakstlt radusos problemu. 

e. Esiet gatavs nosaukt ierlces serijas numuru un tehniskas apkalposanas dienesta 
numuru. Lai iegutu informaciju par to, ka noskaidrot serijas numuru un tehniskas 
apkalposanas dienesta numuru, skatiet Ierlces serijas numura un tehniskas 
apkalposanas dienesta numura noskaidrosana. 

5. Zvaniet HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta dienestam. Zvana laika esiet 
HP All-in-One tuvuma. 



lerTces serijas numura un tehniskas apkalposanas dienesta numura 
noskaidrosana 

HP All-in-One serijas numuram un tehniskas apkalposanas dienesta numuram var piekjut, 
izdrukajot pastesta atskaiti. 

rH-Qyp PiezTme. Ja nevarat ieslegt HP All-in-One, serijas numurs noradlts uzllme, kas atrodas 
\jy\ ierlces apaksa. Serijas numurs ir 10 rakstzlmju kods, kas noradlts uzllmes augseja 
kreisaja sturl. 



Atcelt Sakt krasu kopesanu 

Lai izdrukatu pastesta atskaiti 

1 . Kontrolpanell nospiediet un turiet Atcelt. 

2. Turot nospiestu Atcelt, nospiediet Sakt krasu kopesanu. 

Tiek izdrukata pastesta atskaite, kura noradlts serijas numurs un tehniskas apkalposanas 
dienesta numurs. 
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Sazinasanas ar HP 

Web vieta www.hp.com/support pieejams tehniskas apkalposanas atbalsts sadam valstlm/ 
regioniem: Austrija, Belgija, Centralamerika un KarTbu baseins, Danija, Spanija, Francija, Vacija, 
Trija, Italija, Luksemburga, NTderlande, Norvegija, Portugale, Somija, Zviedrija, Sveice un 
Apvienota Karaliste. 




www.hp.com/ support 
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Osterreich 


www.hp.com/support 


800 1 71 




Belgie 


www.hp.com/ support 


Belgique 


www.hp.com/ support 


Ceskd republika 


261 307 310 


Dan mark 


www.hp.com/ support 


2 532 5222 




Espana 


www.hp.com/support 


France 


www.hp.com/ support 


Deutschland 


www.hp.com/ support 


EAAd5a (qtto to £^WT£piK6) 
EAAd5a (evtoc. EAAd5acJ 
EAAd5a (qtto KuTrpo) 


+ 30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


Ireland 


www.hp.com/ support 


(0) 9 830 4848 




Italia 


www.hp.com/support 


Luxembourg 


www.hp.com/ support 


Luxemburg 


www.hp.com/ support 


22 404747 





Nederland 


www hp com/support 


igenC1 


1 ?904 999 

1 O^Vy-H- 777 


Norge 


www.hp.com/ support 


Polska 


0 801 800 235 


Portugal 


www.hp.com/ support 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccuji (Mockbo) 


095 7973520 


Poccuji (CaHKT-rieTep6ypr) 


812 3467997 


800 897 1444 




Slovensko 


2 50222444 


South Africa (international) 


+ 27 1 1 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest of West Africa 


+ 351 213 1763 


Suomi 


www.hp.com/ support 


Sverige 


www.hp.com/support 


Switzerland 


www.hp.com/ support 


71 89 12 22 




Turkiye 


90 212 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4910 




United Kingdom 


www.hp.com/ support 
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Call HP Korea customer support 
HP M *lfi! =£J 

xf^j ^!Ej qjfi 51 fit 
1588-3003 
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080-703-0700 
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lences HP All-in-One sagatavosana nosutTsanai 

Ja pec sazinasanas ar HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta darbiniekiem vai versanas 
iegades vieta jums ludz nosutTt HP All-in-One uz apkopi, veiciet noradTtas darblbas, lai izvairltos 
no talakiem HP ierlces bojajumiem. 

1. lesledziet HP All-in-One. 

Ja HP All-in-One nevar ieslegt, ignorejiet 1.-6. darblbu. Jus nevaresit iznemt drukas 
kasetnes. Turpiniet ar 8. darblbu. 

2. Atveriet drukas ramja piekjuves durtinas. 

3. Nogaidiet, ITdz drukas ramis apstajas un nerada vairs nekadas skanas, un iznemiet drukas 
kasetnes no slotiem. 

Informaciju par drukas kasetnu iznemsanu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

4. levietojiet drukas kasetnes drukas kasetnu aizsegos vai gaisa necaurlaidlga plastmasas 
tvertne, lai tas neizzust, un nolieciet tas mala. Nesutiet tas kopa ar HP All-in-One, ja vien 
HP klientu tehniskas apkalposanas atbalsta specialists nav noradljis rlkoties citadi. 

5. Aizveriet drukas ramja piekjuves durtinas un uzgaidiet dazas minutes, ITdz drukas ramis tiek 
parvietots atpakaj sakuma stavokli (kreisaja mala). 



PiezTme. Pirms HP All-in-One izslegsanas parliecinieties, vai drukas ramis ir 
atgriezies sakuma stavokli. 



6. Lai izslegtu HP All-in-One, nospiediet pogu Ieslegt/ Atsakt. 

7. Atvienojiet stravas padeves vadu no kontaktligzdas un tad atvienojiet to no HP All-in-One. 

r»hj& PiezTme. Stravas padeves vads un barosanas bloks kopa ar ierlci HP All-in-One 
nav jasuta. NomainTta ierlce HP All-in-One tiks nosutTta bez siem piederumiem. 
Glabajiet stravas padeves vadu un barosanas bloku drosa vieta, ITdz sanemat 
nomainTto ienci HP All-in-One. 

Ja iespejams, pirms nosutTsanas iepakojiet HP All-in-One, izmantojot originalos iepakojuma 
materialus vai tos iepakojuma materialus, kas tika piegadati kopa ar apmainas ienci. 




Ja jums nav originalo iepakojuma materialu, ludzu, izmantojiet citus atbilstosus iepakojuma 
materialus. Garantija nesedz piegades laika radTtos bojajumus nepareiza iepakojuma un/vai 
nepareizas transportesanas dej. 

9. Kastes arpuse noradiet sutTtaja adresi. 

10. SutTjuma kaste jabut iekjautam sadam lietam: 

- Pilns problemu izpausmju apraksts (ir nodengi an drukas kvalitates problemu paraugi), 
kas nepieciesams apkopes personalam. 

- Ceka kopija vai kads cits pirkuma pieradTjums, lai varetu noteikt garantijas laiku. 

- Jusu vards, adrese un talruna numurs, pa kuru jus var sazvanTt dienas laika. 
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Hewlett-Packard PAZIISIOJUMS PAR IEROBEZOTO GARANTIJU 

lerlcei HP All-in-One ir ierobezota garantija, kura ir aprakstlta saja nodaja. 
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HP produkts 


lerobezotas garantijas ilgums 


Programmatura 


90 dienas 


Drukas kasetnes 


Kamer HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes 
uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkanba no 
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodrosinajums neattiecas uz 
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpildTti, parstradati, 
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darblba kads ir iejaucies. 


Piederumi 


1 gads 


Printera periferijas aparatura (papildinformaciju sk. talak) 


1 gads 



A. lerobezotas garantijas apjoms 

1 . HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garante, ka ieprieks minetaja perioda, sakot ar datumu, kad klients 
iegadajies so produktu, ieprieks noradTtie HP produkti bus bez materialu un apstrades defektiem. 

2. Programmaturai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespeju izpildTt programmesanas instrukcijas. HP negarante, 
ka jebkadu produktu darblba bus nepartraukta un bez kludam. 

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietosanas rezultata, 
un neietver nevienu citu problemu, ieskaitot tas, kuru celonis ir: 

a. nepareiza apkope vai modificesana; 

b. programmatura, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai 

c. darblba, kas neatbilst produkta specifikacija noradTtajiem parametriem; 

d. nesankcioneta modificesana vai nepareiza lietosana. 

4. Tintes kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpildTtu tintes kasetnu izmantosana HP printeru produktos 
neietekme ne klientam paredzeto garantiju, ne an ar klientu noslegto HP atbalsta ITgumu. Tomer, ja printera klume vai 
bojajums ir izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmantosanu, kas nav HP kasetne vai ir atkartoti uzpildTta, HP ir 
tieslga pieprasTt savu standarta maksu par patereto laiku un materialiem, apkalpojot printeri ar sadu klumi vai 
bojajumu. 

5. Ja atbilstosa garantijas perioda laika HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP 
garantija, HP pec savas izveles vai nu salabos, vai aizstas so produktu. 

6. Ja HP nespej salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratlga laika perioda pec tarn, 
kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu. 

7. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamer klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP. 

8. Jebkurs aizstajejprodukts var but jauns vai gandrlz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam 
produktam. 

9. HP produktos var but parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspeja ir tada pati ka jauniem 
materialiem. 

10. HP pazinojums par ierobezoto garantiju ir speka visas valstTs, kur HP izplata sai garantijai paklautos produktus. 
LTgumus par papildu garantijas pakalpojumiem, piemeram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizetie HP 
servisa centri tajas valstTs, kur so produktu izplata HP vai autorizets importetajs. 

B. Garantijas ierobezojumi 

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE 
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADTTAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR 

piemerottbu pardosanai, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTTBU noteiktam nolukam, ka art 

SADUS APSTAKLUS. 

C. AtbildTbas ierobezojumi 

1 . Saja pazinojuma par garantiju noradTtas kompensacijas ir klienta vienTgas un ekskluzTvas kompensacijas, ja tas nav 
pretruna ar vietejo likumdosanu. 

2. J A TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI 
NORADTTAS SAISTTBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADUUMA NAV ATBILDTGI PAR 
TIESIEM, NETIESIEM, SPEClALIEM, NETTSIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARTGI NO TA, VAI TO 
NOSAKALTGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATUDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS 
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMTBU. 

D. Vieteja likumdosana 

1 . Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir Tpasas juridiskas tiesTbas. Klientam, iespejams, ir an citas tiesTbas, kas 
dazados ASV statos, Kanadas provinces un pasaules valstTs atskiras. 

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstosu vietejas likumdosanas prasTbam, ciktal sis pazinojums par 
garantiju nav pretruna ar vietejo likumdosanu. Saskana ar vietejo likumdosanu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas 
mineti saja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Piemeram, dazos ASV statos, ka an citas teritorijas 
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var: 

a. nepielaut si pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesTbu ierobezosanu 
(piemeram, Lielbritanija); 

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizet sadas atrunas un ierobezojumus; vai 

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesTbas, noradTt to netieso garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties, 
_ vai neatlaut netieso garantiju ilguma ierobezojumus. 

3. ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ, 
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESTBAS, KAS 
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM. 

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu 

Godatais klient! 

Pielikuma ir noradTti to HP uznemumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa nodrosinajumu (razotaja 
servisa nodrosinajumu) jusu valstT. 

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var but paredzetas citas uz pirkuma ITgumu 
balstTtas pret pardeveju izmantojamas tiesTbas, kas netiek ierobezotas ar so razotaja servisa nodrosinajumu. 
Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050 
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\ \ Tehniska informacija 



Saja nodala sniegta tehniska informacija un starptautiska regulejosa informacija iencei 
HPAII-in-6ne. 

Saja nodaja sniegta informacija par Windows un Macintosh sistemu praslbam paplram, 
drukasanai, kopesanai, atminas kartei, skenesanas specifikacijam, fiziskam, stravas un vides 
saistTbam, regulejosi brldinajumi un atbilstlbas deklaracija. 

Sistemas prasTbas 

Programmaturas sistemas prasTbas atrodamas faila Readme (Lasimani). Sim failam var pieklut, 
veicot dubultklikski uz ikonas, kas atrodas HP All-in-One programmaturas kompaktdiska augseja 
ITmena mape. Ja Windows programmatura jau ir instaleta, failam var pieklut, izmantojot 
uzdevumjoslas pogu Start (Sakt): izvelieties Programs (Programmas), Hewlett-Packard, 
HP PSC 1400 Series un View the Readme File (SkatTt failu Lasimani). 

PapTra specifikacija 

Saja sadala sniegta informacija par paplra paplates raksturlielumiem, paplra izmeriem un drukas 
robezu specifikacijam. 



PapTra paplates ietilplba 



Veids 


PapTra svars 


PapTra paplate 


Izejas paplate 2 


Parastais paplrs 


75-90 g/m 2 
(20-24 marcinas) 


100 (75 g/m 2 paplrs) 


50 (75 g/m 2 paplrs) 


Legal formata paplrs 


75-90 g/m 2 
(20-24 marcinas) 


100 (75 g/m 2 paplrs) 


50 (75 g/m 2 paplrs) 


Kartes 


200 g/m 2 (110 marcinu 
indekss maks.) 


20 


10 


Aploksnes 


75-90 g/m 2 
(20-24 marcinas) 


10 


10 


Caurspldlga pleve 


Nav datu 


20 


15 vai mazak 


UzlTmes 


Nav datu 


20 


10 


10x15 cm (4x6 collu) 
fotopaplrs 


236 g/m 2 
(145 marcinas) 


20 


15 


216x279 mm (8,5x11 collu) 
fotopaplrs 


Nav datu 


20 


10 



1 Maksimala ietilplba. 

2 Izejas paplates ietilplba ir atkarlga no paplra veida un izmantojama tintes daudzuma. 
HP iesaka izejas paplati iztuksot pietiekami biezi. 



PapTra izmeri 



Veids 


Izmers 


Paplrs 


Letter: 216x280 mm 
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(turpinajums) 



Veids 


Izmers 




A4: 210x297 mm 
A5: 148x210 mm 
Executive: 184,2x266,7 mm 
Legal: 216x356 mm 


Aploksnes 


U.S. #10: 105x241 mm 
U.S. #9: 98x225 mm 
A2: 111x146 mm 
DL: 110x220 mm 
Gb. 1 14xlbz mm 


CaurspTdTga pleve 


Letter, zlbxz/y mm 
A4: 210x297 mm 


FotopapTrs 


102x152 mm 


Kartes 


76x127 mm 

Kartotekas kartes: 101x152 mm 

127x178 mm 

A6: 105x148,5 mm 

Hagaki: 100x148 mm 


UzlTmes 


Letter, z ibxzvy mm 
A4: 210x297 mm 


Nestandarta 


no 76x127 mm ITdz 216x356 mm 



Drukas robezu specifikacijas 





Augspuse (sakuma mala) 


Apakspuse (beigu mala) 1 


Papirs vai caurspidiga filma 


ASV (Letter, Legal, Executive) 


1,5 mm 


12,7 mm 


ISO (A4, A5) un JIS (B5) 


1,8 mm 


12,7 mm 


Aploksnes 




3,2 mm 


3,2 mm 


Kartes 




1,8 mm 


11,7 mm 


1 Si robeza nav tada pati 


tomer kopeja drukas zona ir tada pati. Drukas zona ir nobidita no 



centra par 5,4 mm (0,21 collu), tapec rodas nesimetriska augseja un apakseja robeza. 

Drukas specifikacijas 

• 600x600 dpi melnbalta 

• 4800x1200 dpi optimizeta krasu 

• Metode: pilienu pec pieprasljuma termiska tintes strukla 
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• Valoda: LIDIL (vieglsvara attelveidosanas ierlces interfeisa valoda) 

• Drukas atrums atkarlgs no dokumenta sarezgTtTbas 

• Noslodze: 500 izdrukatas lapas menesT (videji) 

• Noslodze: 5000 izdrukatas lapas menesT (maksimums) 



Rezlms 




Izskirtspeja (dpi) 


Atrums (Ipp./min.) 


Max DPI 

(Maksimala 

izskirtspeja) 


Melnbalta 


4800x1200 dpi, optimizeta 


0,12 




Krasu 


4800x1200 dpi, optimizeta 1 


0,12 


Best (Vislabaka) 


Melnbalta 


1z00x1z00 


0,92 




Krasu 


1200x1200 ITdz 4800 dpi, optimizeta 


0,92 


Normal (Parasta) 


Melnbalta 


/TV /~V , ,. /TV /~V 

600x600 


7 




Krasu 


bUUXbUU 


O QQ 

z,oo 


Fast Normal 
(Atra parasta) 


Melnbalta 


600x600 


7 




Krasu 


600x600 


4,69 


Fast (Atra) 


Melnbalta 


300x300 


18 




Krasu 


300x300 


13 



1 Lidz 4800x1200 dpi optimizeta krasu druka uz augstas kvalitates fotopapira, 1200x1200 dpi 



ievade. 

Kopesanas specifikacijas 

• Attelu ciparapstrade 

• LTdz 9 kopijam no viena originala (mainas atkarlba no modeja) 

• Letilpinasana lappuse 

• LTdz 18 melnbaltam kopijam minute; 13 krasu kopijas minute (mainas atkarlba no modeja) 

• Kopesanas atrums mainas atkarlba no dokumenta sarezgltlbas pakapes 



Rezlms 




Atrums 
(Ipp./min.) 


Izdrukas izskirtspeja (dpi) 


Skenesanas izskirtspeja 
(dpi) 1 


Best 

(Vislabaka) 


Melnbalta 


ITdz 0,8 


600x600 


600x2400 




Krasu 


ITdz 0,8 


1 200x1 200 2 


600x2400 


Fast (Atra) 


Melnbalta 


ITdz 18 


300x1200 


600x1200 




Krasu 


ITdz 13 


600x300 


600x1200 



1 Maksimums 400% meroga. 



2 Uz fotopapira. 

Skenesanas specifikacijas 

• leklauts attelu redaktors 

• Integreta OCR programmatura automatiski parvers skeneto tekstu par redigejamu tekstu 
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• Skenesanas atrums atkarlgs no dokumenta sarezgTtTbas 

• Ar Twain sadengs interfeiss 

• Izskirtspeja: ITdz 600x600 dpi optiska; 19 200 dpi uzlabota (programmatura) 

• Krasas: 36 bitu krasu, 8 bitu pelektonu (256 peleka ITmeni) 

• Maksimalie izmeri skenesanai no stikla: 21 ,6x29,7 cm 

Fizikalie parametri 

• Augstums: 16,97 cm 

• Platums: 44 cm 

• Dzilums: 25,9 cm 

• Svars: 4,5 kg 

Stravas specifikacijas 

• Energijas paterins: maksimums 80 W 

• leejas spriegums: mainstrava 100-240 V ~ 1 A 50-60 Hz, ar zemejumu 

• Izejas spriegums: ITdzstrava 32 V===940 mA, 16 V===625 mA 

Vides specifikacijas 

• leteicamais darba temperaturas diapazons: 15 ITdz 32 °C (59 ITdz 90 °F) 

• Piejaujamais darba temperaturas diapazons: 5 ITdz 40 °C (41 ITdz 104 °F) 

• Gaisa mitrums: 15% ITdz 85% RH bez kondensacijas 

• Uzglabasanas temperaturas diapazons: -40 ITdz 60 °C (-40 ITdz 140 °F) 

• SpecTga elektromagnetiska lauka ietekme iences HP All-in-One darbTba var but nelieli 
traucejumi 

• HP iesaka izmantot USB kabeli, kura garums neparsniedz 3 m (10 pedas), lai samazinatu 
inducetos traucejumus iespejami specTgo elektromagnetisko lauku del 

Papildu specifikacijas 

Ja ir piekhjve internetam, informaciju par skanas ITmeniem var iegut HP Web vieta. Apmeklejiet: 
www.hp.com/support. 

Vides aizsardzTbas programma 

Saja sadala sniegta informacija par vides aizsardzTbu, ozona veidosanos, energijas paterinu, 
papTra izmantosanu, plastmasu, noradTtas materialu drosTbas datu lapas, ka an minetas 
parstrades programmas. 

Vides aizsardzlba 

Hewlett-Packard atbalsta kvalitatTvu produktu nodrosinasanu videi draudzTga veida. Sim 
izstradajumam piemTt vairakas TpasTbas, kas samazina ta ietekmi uz apkartejo vidi. 
Lai iegutu papildu informaciju, apmeklejiet HP saistTbu pret apkartejo vidi majas lapu: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Ozona veidosanas 

Sis izstradajums nerada vera nemamu ozona gazes (03) daudzumu. 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

PapTra izmantosana 

Sis produkts ir piemerots parstradata paplra izmantosanai atbilstosi DIN 19309. 

Plastmasa 

Plastmasas detajas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzlmetas atbilstosi starptautiskajiem 
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpazlsanu to parstradei izstradajuma kalposanas laika 
beigas. 

Materialu droslbas datu lapas 

Materialu droslbas datu lapas var iegut HP majas lapa: 
www.hp.com/go/msds 

Klientiem, kam nav Interneta piekjuves, jasazinas ar savu vietejo HP klientu apkalposanas centru. 

Parstrades programma 

HP piedava aizvien vairak programmu izstradajumu nosutlsanai atpakaj un parstradei daudzas 
valstls/regionos, ka arl sadarblbu ar daziem no lielakajiem elektroniskajiem materialu parstrades 
centriem visa pasaule. HP arlsaudze resursus, parstradajot un atkartoti pardodot dazus no 
saviem popularakajiem izstradajumiem. 

ST HP izstradajuma razosana ir izmantoti dazi materiali, no kuriem pec ekspluatacijas beigam 
jaatbrlvojas Tpasa veida: 

• Dzlvsudrabs skenera dienasgaismas lampa (< 2 mg) 

• Svins lodalva (no 2006. gada 1 . julija visiem no jauna razotajiem izstradajumiem tiks 
izmantota lodalva bez svina, atbilstosi Eiropas SavienTbas DirektTvai 2002/95/EC.) 

HP tintes printeru izej materialu parstrades programma 

HP rupejas par vides aizsardzlbu. HP Inkjet Supplies Recycling Program (razojumu parstrades 
programma) ir pieejama daudzas valstls/regionos; ta dod iespeju bez maksas atbrlvoties no 
izlietotam drukas kasetnem. Papildinformaciju skatiet saja majas lapa: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html. 

Svarlga parstrades informacija klientiem Eiropas Savienlba 

Vides saglabasanas nolukos sis izstradajums pec izmantosanas beigam ir japarstrada, ka to 
pieprasa likums. Zemak redzamais simbols norada, ka so izstradajumu nedrlkst izmest kopa ar 
parejiem atkritumiem. Ludzam izstradajumu nogadat jums tuvakaja pilnvarotaja savaksanas 
iestade, lai no tas varetu attieclgi atbrlvoties/regeneret. Papildu informaciju par HP izstradajumu 
vispareju atgriesanu un parstradi, ludzam skatlt: http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index.html. 
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NormatTvie pazinojumi 

HP All-in-One atbilst jusu valsts/regiona regulejoso iestazu prasTbam. 

Saja sadala sniegta informacija par ierlces HP All-in-One obligate) modela identifikacijas numuru, 
FCC pazinojums, ka arl atseviski pazinojumi lietotajiem Australija un Koreja. 

Obligatais modela identifikacijas numurs 

Reglamentejosas identifikacijas nolukos izstradajumam ir pieskirts obligatais modeja numurs. 
Ierlces obligatais modeja numurs ir SDGOB-0401-02. To nedrlkst sajaukt ar marketinga 
nosaukumu (HP PSC 1400 All-in-One series) vai produkta numuru (Q5786A). 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 

AUzmanTbu Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment. 
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Note a I'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruit radioelectrique depassant les limites 

applicables aux appareils numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 

brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada. 

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 

Communications. 

Notice to users in Australia 

c 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Korea 
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Alfabetiskais radltajs 



Simboli/Skaitji 

10x15 cm fotopaplrs 

ieliksana 11 
4x6 collu fotopaplrs 

ieliksana 11 

A 

A4 formata paplrs 
ieliksana 10 
apsveikuma kartes 

ieliksana 13 
atbilstlbas deklaracija 
Amerikas Savienotas 

Valstis 63 
European Economic Area 
63 

atcelsanas poga 4 
atcelt 

drukas darbs 20 

kopesana 18 

skenesana 22 
atskaites 

pastests 30 

C 

caurspTdTgas filmas 

ieliksana 13 
customer support 

kontaktinformacija 46 

Korea 47 

serijas numurs 46 

tehniskas apkalposanas 
dienesta numurs 46 

Web vieta 45 

D 

drukas kasetnes 
izlldzinasana 32 
pasutTsana 27 
tintes ITmena parbaude 29 
tTrTsana 33 

traucejummeklesana 42 
drukas robezu specifikacijas 52 
drukasana 

atcelt darbu 20 

drukas specifikacijas 52 



nodatora 19 

no lietojumprogrammas 19 

pastesta atskaite 30 

F 

FCC statement 56 
fizikalie parametri 54 
fotografijas 

HP Image Zone 23 
fotopaplrs 

ieliksana 11 

G 

garantija 

jauninajumi 45 
pazinojums 49 



Hagaki 

ieliksana 12 
HP All-in-One 
parskats 3 
sagatavosana 
nosutTsanai 48 
HP All-in-One nosutlsana 

atpakal 48 
HP Image Zone 

HP Instant Share 24 
Mac 6, 24 
parskats 6 
Windows 6, 24 
HP Instant Share 

fotografiju sutTsana pa e- 
pastu, izmantojot 
HP Image Zone (USB) 
23 

HP Image Zone 23 
iestatTt (USB) 23 
par 23 

sutTt attelus no HP Image 

Zone (USB) 23 
sutTt uz ierlci 23 
HP Solution Center (HP 
Kompetences centrs) 
saksana (Windows) 6 
trukstosas ikonas 39 



HP tehniskas apkalposanas 
atbalsts 

pirms zvanTt 35 



ieliksana 

1 0x1 5 cm fotopaplrs 1 1 
4x6 collu fotopaplrs 1 1 
A4 formata paplrs 1 0 
apsveikuma kartes 13 
caurspTdTgas filmas 13 
Hagaki 12 

Leg a I fo rm ata pa pTrs 1 0 

Letter formata papTrs 1 0 

originals 9 

pastkartes 12 

pilnizmeru papTrs 10 

uzlTmes 13 
iences atjauninasana 

Mac 43 

parskats 42 

Windows 42 
iestregsana, papTrs 14 
Instant Share. skatTt HP Instant 
Share 

izlTdzinasana, drukas kasetnu 
32 

K 

kasetnes. skatTt drukas 

kasetnes 
kontrolpanelis 

parskats 4 
kopesana 
atcelt 18 

kopesanas specifikacijas 
53 

papTra veidi, ieteiktie 15 
kopijas bez apmalem 
10x15 cm (4x6 collu) 
fotografija 17 



Legal formata papTrs 
ieliksana 10 

Letter formata papTrs 
ieliksana 10 
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lietojumprogramma, drukasana 
no 19 

M 

materiali. skatTt paplrs 



noklusejuma printeris, iestatlts 

ka 20 
normatlvie pazinojumi 

atbilstlbas deklaracija 63 
declaration of conformity 
(European Economic 
Area) 63 
FCC statement 56 
note a I'attention des 

utilisateurs Canadien 57 
notice to users in Canada 
57 

notice to users in Korea 57 
obligatais modela 

identifikacijas numurs 56 

P 

paplra paplates ietilplba 51 
paplra specifikacija 51 
paplrs 

ieliksana 10 

iestregsana 14 

ieteicamie veidi 9 

ieteicamie veidi 
kopesanai 15 

neatbilstosie paplra veidi 9 

paplra izmeri 51 

pasutTsana 27 
pastkartes 

ieliksana 12 
pasutlsana 

drukas kasetnes 27 

Lietotaja pamaclba 28 

paplrs 27 

programmatura 28 

UzstadTsanas 

rokasgramata 28 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/I EC Guide 22 and EN 45014. It identifies the product, 
manufacturer's name and address, and applicable specifications recognized in the European community. 

Declaration of conformity 



® 

DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 
invent 

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 

Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive 

San Diego CA 92127, USA 

Regulatory Model Number: SDGOB-0503 
Declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 1400 All-in-One series 

Conforms to the following Product Specifications: 

Safety: IEC 60950-1 : 2001 

EN 60950-1: 2002 
UL 60950: 1999 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 
GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 +A1:2001 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61 000-3-3/A1 : 2001 / EN 61 000-3-3/ A1 : 2001 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 



Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the 
EMC Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 

1 ) The product was tested in a typical configuration. 

2) Please refer to the declaration of similarity (DoS) for all tested power supplies 



20 December 2004 

Date San Diego Regulatory MGR. 

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 

D-71034 Boblingen Germany._(FAX +49-7031-14-3143 
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